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Read operating instructions before use

Pred prvnim pouZitim si pro¢téte navod k obsluze

Pred prvim pouzitim si precitajte ndvod na pouzitie
Belizemelés el6tt olvassa el a hasznélati utasitast

Cititi cu atentie instructiunile inainte de a folosi produsul

Warning
Nebezpedi
Nebezpecie
Figyelmeztetés
Atentie

Wear ear protection
Pouzivejte ochranu sluchu
Pouzivajte ochranu sluchu
Hasznaljon fulvédét
Folositi protectie fonica

Wear eye protection
Pouzivejte ochranu zraku
Pouzivajte ochranu zraku
Hasznaljon védészemiiveget
Folositi ochelari de protectie

Wear dust mask

Pouzivejte ochrannou dychaci rousku
Pouzivajte ochrannu dychaciu rizku
Hasznaljon porvédé maszkot

Folositi masca impotriva prafului







Originalni navod

AE8H55N, AESBH100N, AEBH105N -

ELEKTRICKY ZAVESNY NAVIJAK

OBECNE BEZPECNOSTNi POKYNY

Tyto bezpecnostni pokyny si peclivé prostudujte, zapamatujte a uschovejte

UPOZORNENI: Pi pouZivani elektrickych strojii a elektrického nafadi je nutno respektovat a dodrZovat nasledujici bezpecnostni pokyny z davodii
ochrany pred urazem elektrickym proudem, zranénim osob a nebezpeéim vzniku pozaru. Vyrazem ,elektrické naradi“ je ve vSech nize uvedenych poky-
nech mysleno jak elektrické naradi napajené ze sité (napajecim kabelem), tak naradi napajené z baterii (bez napajeciho kabelu).

1. Pracovni prostredi

a) Udrzujte pracovni prostor v ¢istém stavu a dobie osvétlen. Neporadek a
tmava mista na pracovisti byvaji pfic¢inou trazt. Uklidte nafadi, které prave
nepouzivate.

b) Nepouzivejte elektrické nafadi v prostfedi s nebezpecim vzniku pozaru
nebo vybuchu, to znamena v mistech, kde se vyskytuji hoflavé kapaliny,
plyny nebo prach. V elektrickém naradi vznika na komutétoru jiskfeni, které
muze byt pfi¢inou vzniceni prachu nebo vypard.

c) Pfi pouzivani el. naradi zamezte pfistupu nepovolanych osob, zejména
déti, do pracovniho prostoru! Budete-li vyruSovani, muzete ztratit kontrolu
nad provadénou cinnosti. V Zadném pfipadé nenechavejte el. naradi bez
dohledu. Zabrarite zvifatim pfistup k zafizeni.

2. Elektrickad bezpeénost

a) Vidlice napdjeciho kabelu elekirického naradi musi odpovidat sitové
zasuvce. Nikdy jakymkoliv zpisobem neupravujte vidlici. K nafadi, které
ma na vidlici napajeciho kabelu ochranny kolik, nikdy nepouzivejte
rozdvojky ani jiné adaptéry. NepoSkozené vidlice a odpovidajici zasuvky
omezi nebezpecdi Urazu elektrickym proudem. Poskozené nebo zamotané
napajeci kabely zvySuji nebezpeci trazu elektrickym proudem. Pokud je
sitovy kabel poskozen, je nutno jej nahradit novym sitovym kabelem, ktery
je mozné ziskat v autorizovaném servisnim stfedisku nebo u dovozce.

b) Vyvaruijte se dotyku téla s uzemnénymi predméty, jako napf. potrubi, té-
lesa ustfedniho topeni, sporaky a chladnicky. Nebezpedi Grazu elektrickym
proudem je vétsi, je-li vase télo spojeno se zemi.

c) Nevystavujte elektrické nafadi desti, vihku nebo mokru. Elektrického
nafadi se nikdy nedotykejte mokryma rukama. Elektrické naradi nikdy
neumyvejte pod tekouci vodou ani ho neponofuijte do vody.

d) Nepouzivejte napdjeci kabel k jinému Ucelu, nez pro jaky je urcen.
Nikdy nenoste a netahejte elektrické naradi za napajeci kabel. Nevytahujte
vidlici ze zasuvky tahem za kabel. Zabrarite mechanickému poskozeni
elektrickych kabeltl ostrymi nebo horkymi pfedméty.

e) El. naradi bylo vyrobeno vyluéné pro napdjeni stfidavym el. proudem.
Vzdy zkontrolujte, Ze elektrické napéti odpovida tdaji uvedenému na typo-
vém $titku naradi.

f) Nikdy nepracujte s nafadim, které ma poskozeny el. kabel nebo vidlici,
nebo spadlo na zem a je jakymkoliv zplisobem poskozené.

g)V piipadé pouziti prodluzovacicho kabelu vzdy zkontrolujte, Ze jeho
technické parametry odpovidaji tdajim uvedenym na typovém $titku nara-
di. Je-li elektrické naradi pouzivano venku, pouZivejte prodluZovaci kabel
vhodny pro venkovni pouziti. Pfi pouziti prodluzovacich bubnti je nutné je
rozvinout, aby nedochézelo k pfehfati kabelu.

h) Je-li elektrické naradi pouzivano ve vihkych prostorech nebo venku, je
povoleno jej pouzivat pouze, pokud je zapojeno do el. obvodu s proudovym
chrani¢em <30 mA. Pouziti el. obvodu s chrani¢em /RCD/ snizuje riziko
drazu elektrickym proudem.

3. Bezpecnost osob

a) Pii pouzivani elektrického nafadi budte pozorni a ostraziti, vénujte
maximalni pozornost &innosti, kterou pravé provadite. Soustfedte se na
praci. Nepracujte s elektrickym nafadim pokud jste unaveni, nebo jste-li
pod vlivem drog, alkoholu nebo I€ku. | chvilkova nepozornost pii pouzivani
elektrického naradi mlze vést k vaZznému poranéni osob. Pfi praci s el.
naradim nejezte, nepijte a nekuite.

b) Pouzivejte ochranné pomucky. Vzdy pouzivejte ochranu zraku. Pou-
zivejte ochranné prostiedky odpovidajici druhu prace, kterou provadite.
Ochranné pomucky jako napf. respirator, bezpe¢nostni obuv s protisklu-
zovou Upravou, pokryvka hlavy nebo ochrana sluchu pouzivané v souladu
s podminkami préace snizuji riziko poranéni osob.

c) Vyvarujte se nelimysIného zapnuti nafadi. Nepfenasejte naradi, které
je pfipojeno k elektrické siti, s prstem na spinaci nebo na spousti. Pfed
pfipojenim k elektrickému napajeni se ujistéte, ze spina¢ nebo spoust jsou
v poloze ,vypnuto®. Pfena$eni naradi s prstem na spinaci nebo zapojovani
vidlice nafadi do zasuvky se zapnutym spinatem muze byt pfi¢inou vaz-
nych drazd.

d) Pred zapnutim naradi odstrarite vSechny sefizovaci klice a nastroje.
Sefizovaci kli¢ nebo nastroj, ktery zlstane piipevnén k otadejici se ¢asti
elektrického naradi muze byt pfic¢inou poranéni osob.

€) Vzdy udrzuijte stabilni postoj a rovnovahu. Pracujte jen tam, kam bez-
pecné dosahnete. Nikdy nepfeceriujte vlastni silu. Nepouzivejte elektrické
naradi, jste-li unaveni.

f) Oblékejte se vhodnym zplsobem. Pouzivejte pracovni odév. Nenoste
volné odévy ani Sperky. Dbejte na to, aby se vase vlasy, odév, rukavice
nebo jina ¢ast vaseho téla nedostala do pfilisné blizkosti rotujicich nebo
rozpalenych ¢asti el.naradi.

g) Pripojte zafizeni k odsavani prachu. Jestlize ma nafadi moznost pfipo-
jeni zafizeni pro zachycovani nebo odsavani prachu, zajistéte, aby doslo

k jeho Fadnému pfipojeni a pouzivani. Pouziti téchto zafizeni muze omezit
nebezpeci vznikajici prachem.

h) Pevné upevnéte obrobek. Pouzijte truhlafskou svérku nebo svérak pro
upevnéni dilu, ktery budete obrabét.

i) Nepouzivejte elektrické naradi pokud jste pod vlivem alkoholu, drog,
Iékt nebo jinych omamnych & navykovych latek.

4. Pouzivani elektrického naradi a jeho udrzba

a) El. naradi vzdy odpojte z el. sité v pfipadé jakéhokoliv problému pfi
préci, pfed kazdym €isténim nebo GdrZbou, pfi kazdém pfesunu a po ukon-
¢eni prace! Nikdy nepracuite s el. naradim, pokud je jakymkoliv zplisobem
poskozené.

b) Pokud zaéne naradi vydavat abnormalni zvuk nebo zapach, okamzité
ukoncete praci.

c) Elektrické naradi nepretézujte. Elektrické naradi bude pracovat lépe
a bezpecnéji, pokud jej budete provozovat v otackach, pro které bylo
navrzeno. Pouzivejte spravné naradi, které je uréeno pro danou cinnost.
Spravné naradi bude Iépe a bezpecnéji vykonavat praci, pro kterou bylo
zkonstruovano.

d) Nepouzivejte elektrické nafadi, které nelze bezpe¢né zapnout a vy-
pnout ovladacim spinacem. Pouzivani takového naradi je nebezpecné.
Vadné spinac¢e musi byt opraveny certifikovanym servisem.

e) Odpojte nafadi od zdroje elektrické energie predtim, nez za¢nete pro-
vadét jeho sefizovani, vyménu pfisluSenstvi nebo udrzbu. Toto opatieni
zamezi nebezpeci nahodného spusténi.

f) Nepouzivané elektrické nafadi uklidte a uschovejte tak, aby bylo mimo
dosah déti a nepovolanych osob. Elektrické nafadi v rukou nezkusenych
uzivateld mize byt nebezpeéné. Elektrické naradi skladujte na suchém a
bezpecném misté.

g) Udrzujte elektrické nafadi v dobrém stavu. Pravidelné kontrolujte se-
fizeni pohybujicich se ¢asti a jejich pohyblivost. Kontrolujte zda nedoslo
k poskozeni ochrannych krytli nebo jinych Gasti, které mohou ohrozit
bezpecénou funkei elektrického naradi. Je-li naradi poskozeno, pred dal§im
pouzitim zajistéte jeho fadnou opravu. Mnoho Urazi je zptisobeno $patné
udrzovanym elektrickym naradim.

h) Rezaci nastroje udrzujte ostré a &isté. Spravné udrzované a naostfené
nastroje usnadriuji praci, omezuji nebezpeci zranéni a prace s nimi se
snaze kontroluje. Pouziti jinych pfisluSenstvi nez téch, ktera jsou uvedena
v navodu k obsluze mohou zplsobit poSkozeni nafadi a byt pficinou zra-
neni.

i) Elektrické narfadi, pfisluSenstvi, pracovni nastroje atd. pouZivejte
v souladu s témito pokyny a takovym zplsobem, ktery je pfedepsan pro
konkrétni elektrické nafadi a to s ohledem na dané podminky prace a druh
provadéné prace. Pouzivani nafadi k jinym ucelum, nez pro jaké je uréeno,
muze vést k nebezpeénym situacim.

5.PouZivani akumulatorového naradi

a) Pfed vlozenim akumuléatoru se pfesvédcéte, Ze je vypina¢ v poloze
,0-vypnuto®. Vlozeni akumulétoru do zapnutého naradi mize byt pficinou
nebezpeénych situaci.

b) K nabijeni akumulatori pouzivejte pouze nabijecky piedepsané vyrob-
cem. Pouziti nabijecky pro jiny typ akumulatoru mize mit za nasledek jeho
poskozeni a vznik pozaru.

c) Pouzivejte pouze akumulatory uréené pro dané naradi. PouZziti jinych
akumulatort muaze byt pfi¢inou zranéni nebo vzniku pozaru.

d) Pokud neni akumulator pouzivan, uchovavejte ho oddélené od ko-
vovych predméti jako jsou svorky, kli¢e, Srouby a jiné drobné kovové
predméty, které by mohly zpusobit spojeni jednoho kontaktu akumulatoru
s druhym. Zkratovani akumulatoru muaze zapfi¢init zranéni, popéleniny
nebo vznik pozaru.

e)S akumulatory zachazejte Setrné. Pfi ne$etrném zachazeni muze
z akumulatoru uniknout chemicka latka. Vyvarujte se kontaktu s touto lat-
kou a pokud i pfesto dojde ke kontaktu, vymyijte postizené misto proudem
tekouci vody. Pokud se chemicka latka dostane do o¢i, vyhledejte ihned
lékaiskou pomoc. Chemicka latka z akumulatoru mize zpUsobit vazna
poranéni.

6. Servis

a) Nevyménujte ¢asti naradi, neprovadéjte sami opravy, ani jinym zpuso-
bem nezasahuijte do konstrukce naradi. Opravy naradi svéite kvalifikova-
nym osobam.

b) Kazda oprava nebo uprava vyrobku bez opravnéni nasi spole¢nosti je
nepfipustna (mlze zpusobit traz, nebo skodu uzivateli).

c) Elektrické nafadi vzdy nechte opravit v certifikovaném servisnim ste-
disku. Pouzivejte pouze origindlni nebo doporuc¢ené nahradni dily. Zajistite
tak bezpecnost Vasi i Vaseho naradi.



DOPLNUJICi BEZPECNOSTNi POKYNY

Pfed pouzitim si prosim prectéte tyto bezpeénostni
pokyny a peclivé je uschoveijte.

! - Tento symbol oznacuje nebezpeci zrané-
ni, nebo poskozeni zafizeni .

- IV pfipadé nedodrzeni pokynd uvedenych v této
pfiruéce, hrozi riziko Urazu.

- Zafizeni odpovida platnym technickym predpistim
a normam.

| Chrarite navijak pfed mrazem a nizkymi teplotami.

| Zavésny navijak je dovoleno pouzivat pouze ke zve-
dani bfemen, jejichz hmotnost neprekracuje maximal-
ni nosnost uvadénou na typovém Stitku.

| V pfipadé Ze navijdk nemU(ze zvednout naklad,
nemackejte opakované tlac¢itko pro zvedani. Naklad
pravdépodobné presahuje maximalni zvedaci ka-
pacitu navijdku a muze dojit k jeho nenavratnému
poskozeni.

! Lano navijaku nepouzivejte k upeviiovani bfemen

! POZOR - Je pfisné zakazano, stat nebo prochazet
pod navijakem, pokud je v provozu.

! Zvedani osob neni dovoleno.

| Pfed zapodetim prace se vzdy presvédcte, Ze vSech-
ny vypinace jsou funkéni, ocelové lano je spravné na-
motané, nic nebrani jeho pohybu, sklon jeho navinuti
je rovnomérny a neni opotfebované nebo poskozené.
| Také zkontrolujte stav a funkénost karabin a zplsob
uchyceni navijaku.

! Z divodu minimalizace rizika nenavijejte na civku/
buben vice nez 12m lana.

|V pfipadé, Ze se je ocelové lano poskozeno, smi byt
nahrazeno vyhradné lanem odpovidajicim technickym
parametrim pudvodniho lana.

! Aby bylo mozno v pfipadé hroziciho nebezpeéi véas
zasahnout, musi obsluha navijak obsluhovat z mista,
odkud muze kontrolovan cely pracovni prostor.

! Béhem provozu kontrolujte zda se lano naviji sprav-
né.

! Dodrzujte pracovni cykly uvedené v technickych spe-
cifikacich tohoto navodu k obsluze.

- Pouzivejte ochranné prostredky proti
hluku, prachu a vibracim 11

TYTO  BEZPECNOSTNI  POKYNY A
KONTROLNI TABULKU USCHOVEJTE 1

POPIS

Motor

Navijeci buben

Vypina¢ (spoust)

Ovlada¢

Nouzovy vypina¢

Lano

Upevriovaci hak - karabina
Doraz

Drzak - zavés

©CONOGO MWD =

10. Kabel
11.  Kladka
12. Doraz nejnizsi polohy haku

X. Otoény zavésny drzék -
neni souéasti dodavky

PIKTOGRAMY

Piktogramy uvedené na obalu vyrobku :

a) Hodnoty napajeni

b) Pfikon
c) Vyska zdvihu
d) Nosnost
= (S |0 [y
a b c d

POUZITI A PROVOZ

Naradi ASIST je uréeno pouze pro doméaci nebo
hobby pouZziti.

Vyrobce a dovozce nedoporuéuji pouzivat toto naradi
v extrémnich podminkach a pfi vysokém zatizeni.
Jakékoliv dal$i doplfujici pozadavky musi byt pred-
métem dohody mezi vyrobcem a odbératelem.

Upevnéni

Pomoci dodanych uchytd, Sroubd s matici upevnéte
navijak. Doporuc¢ujeme pouzivat otoény zavésny dr-
zak urceny pro tento ucel.

Ujistéte se, Ze je navijak nainstalovan vodorovné.
Presvédcte se, ze uchyceni i nosna konstrukce, na
které je navijak upevnén je dostate¢né pevna a stabil-
ni na zvedani bfemene.

Jak navijak zapnout (B)

Zatlacte horni ¢ast prepinace pro chod navijaku
nahoru.

Zpétného chodu dosahnete zatlac¢enim spodni ¢asti
prepinace.

Navijak vypnete uvolnénim prepinace.

Nouzovy vypinac (B)
Vas$ elektricky navijak je vybaven nouzovym vypi-
nacem.



V pfipadé nouze stisknéte ¢erveny nouzovy vypinac!!
Navijak se okamzité vypne a zastavi.

Pro uvolnéni zablokovani nouzového vypinace otocte
tlacitko o &tvrt otacky ve sméru hodinovych rucicek.

Upevnéni bremene

Kazdé pouziti navijaku, které by neodpovidalo pod-
minkam uvedenym v navodu k obsluze, se povazuje
za nepfipustné a je zakazano, protoze by mohlo pred-
stavovat vazné nebezpedi.

! Pfed samotnym spusténim zkontrolujte funkénost a
neporu$enost vSech ¢asti navijaku i jeho uchyceni.
Ujistéte se, Zze zvedané bfemeno nepfekraduje maxi-
malni nosnost zavésného navijaku.

Pohybem bez zatéZe nahoru a doll se ujistéte, Ze
poloha zvolena pro upevnéni navijaku je vhodna na
jeho provoz.

Zvedané bfemeno umistéte pod stfed navijaku a podle
predpist jej upevnéte tak, aby béhem naslednych pra-
covnich ukont nemohlo spadnout.

Ocelové lano odvijejte vzdy jen na délku potfebnou k
upevnéni bfemena.

Upevnéte zvedané bfemeno a zkontrolujte, Ze upinaci
karabina je bezpe¢né zavrena.

Nepfipustné upevnéni a zvedani bremene
Neni dovoleno :

1. zvedat osoby ani zvifata

2. zvedat bfemena téz8i nez je maximalni dovolena
nosnost

3. zvedat bfemena mimo osu tézisté

4. zvedat bfemena spojend se zemi - stromy apod.

5. zvedat a nebo spoustét bfemena, kterd maji v draze
zvedani jakoukoliv prfekazku

6. zvedat a nebo spoustét bfemena tak, ze by se bé-
hem provozu dostala ze zorného pole obsluhy

7. boéni posun - kyvani zavéSenym bfemenem

8. opustit naviajak se zavéSenym bfemenem

Zvedani bremene

Kolébkovy spina¢ tlaéte nahoru a drzte jej stisknuty
béhem celého procesu zvedani.

Pred stisknutim spinace pro pohyb nahoru zvednéte
bfemeno nejprve cca 20-30 cm nad podlozku a zkont-
rolujte jeho rfadné upevnéni a funkci zajistovaci brzdy
navijaku.

Spousténi biemene

Kolébkovy spinac tlacte dolt a drzte jej stisknuty po
celou dobu spousténi bfemene.

Pohyb zavésného navijaku se zastavi uvolnénim vyse
uvedeného spinace nebo automaticky, jakmile navijak
dosahne maximalni vysky.

Ujistéte se, Zze se lano pfi zvedani bfemene naviji
rovnomérné po celé Sifce lanového bubnu. Pfi¢inou
nepravidelného navijeni lana je odchylka od pfesné
horizontalni instalace navijaku. V tom pfipadé je nutno
provést novou opravnou instalaci lanového navijaku,
pak je nutno lano (s vyjimkou poslednich tfi navina)
zcela odvinout a navinout spravné.

KaZdy navijak je schopny zvedat naklad
ve dvou reZzimech. (C)

Rezim 1 — je ur€en pro zdvih nizsi vahy do vy3ssi vysky
a vetsi rychlosti.

Rezim 2 — je ur€en pro zdvih vétsi vahy do nizsi vysky
s mensi rychlosti.

Aby mohl navijak zdvihat dvojitou zatéz, je potfeba
lano zdvojit.

Rezim 2 (D)

Po odvinuti kousku lana /asi 1m/ zavéste hak do otvo-
ru na bo¢nim plasti vaseho navijaku.

Na lano nasadte kladku - a to tak, Ze vySroubujete
Sroub (X) a provlecete lano tak, aby zapadlo do drazky
oto¢ného kola, a Sroub (x) opét utdhnete do pavodni-
ho stavu stavu.

Dulezité - Elektricky motor navijaku neni
vybaven Zadnym automatickym vypinac¢em
pretizeni (aby se predeslo neocekavanému
nebo hténému pnuti), proto pokud
pFistroj neni schopen zdvihnout bfemeno,
nepretézujte ho a dbejte na dostatecné
chlazeni jeho motoru.

Doraz nejnizsi polohy haku
Pfi spousténi haku /lana/ smérem doll doraz /12/
zastavi chod motoru, jakmile se lano celé odvine a hak
se dostane do své nejnizsi pozice.

CISTENI A UDRZBA

! Pred ¢isténim a udrzbou, vzdy vytdhnéte pfivodni
kabel naradi ze zasuvky.

! Pravidelné kontrolujte stav ocelového lana, zda neni
roztfepené nebo zkorodované, stav a dotahnuti véech
matic a Sroubd, stav haku a kladek a pevnost uchyceni
navijaku.

! Pravidelne také kontrolujte funkénost bezpecénostniho
spinace zastaveni motoru, i obou prepinacu.



Nikdy necistéte zadnou ¢ast naradi tvrdym, ostrym a
nebo drsnym pfedmétem.

Uskladnéni pfi dlouhodobéjsim
nepouZivani

Naradi neskladujte na misté, kde je vysoka teplota.
Pokud je to mozné, skladujte nafadi na misté se stalou
teplotou a vlhkosti.

TECHNICKE UDAJE AE8H55N

Vstupni napéti 230V
Vstupni kmitoCet 50 Hz
PFikon 550 W S3 20% 10 min.
Nosnost (rezim1.) 125 kg
Nosnost (rezim2.) 250 kg
Vyska zdvihu (rezim1.) 12m
Vyska zdvihu (rezim2.) 6m
Rychlost zdvihu (rezim1.) 8m/min
Rychlost zdvihu (rezim2.) 4m/min
Délka ocelového lana 12m
Pramér ocelového lana 3,18 mm

Tfida ochrany l.

TECHNICKE UDAJE AE8H100N

Vstupni napéti 230V
Vstupni kmitoCet 50 Hz
PFikon 1000 W S3 20% 10 min.
Nosnost (rezim1.) 200 kg
Nosnost (rezim2.) 400 kg
Vyska zdvihu (rezim1.) 12m
Vyska zdvihu (rezim2.) 6m
Rychlost zdvihu (rezim1.) 8m/min
Rychlost zdvihu (rezim2.) 4m/min
Délka ocelového lana 12m
Priimér ocelového lana 4 mm

Tfida ochrany l.

TECHNICKE UDAJE AE8H105N

Vstupni napéti 230V
Vstupni kmitoCet 50 Hz
Prikon 1050 W S3 20% 10 min.
Nosnost (rezim1.) 300 kg
Nosnost (rezim2.) 600 kg
Vyska zdvihu (rezim1.) 12m
Vyska zdvihu (rezim2.) 6m
Rychlost zdvihu (rezim1.) 8m/min
Rychlost zdvihu (rezim2.) 4m/min
Délka ocelového lana 12m
Priimér ocelového lana 4 mm

Tfida ochrany l.

Zmény vyhrazeny.

OCHRANA 2IVOTNiH9 PROSTREDI
ZPRACOVANI ODPADU

& B4

Elektronaradi, pfisluSenstvi a obaly by mély byt doda-
ny k opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu zivotni
prostredi.

Nevyhazujte elektronafadi do domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice WEEE (2002/96/ES) o
starych elektrickych a elektronickych zafizenich a jeji
aproximace v narodnich zakonech musi byt neupotie-
bitelné elektronafadi odevzdano v misté koupé podob-
ného naradi, nebo v dostupnych sbérnych stfediscich
uréenych ke sbéru a likvidaci elektronaradi. Takto ode-
vzdané elektronaradi bude shromazdéno, rozebrano
a dodano k opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu
Zivotni prostredi.

Vyrobek spliiuje pozadavky dle smérnice RoHS
(2002/95/EC).

ZARUKA

V pfilozeném materidlu najdete specifikaci zaruénich
podminek.

Datum vyroby

Datum vyroby je zakomponovano do vyrobniho ¢isla
uvedeného na Stitku vyrobku. Vyrobni ¢islo ma format
AAAA-CCCC-DD-HHHHH -

kde CCCC je rok vyroby a DD je mésic vyroby.



KONTROLNI TABULKA BEZPECNOSTI PRACE EL. LANOVYCH ZDVIHACICH
ZARIZENT

Datum Datum Datum

Stav-V poradku Stav-V poradku Stav-V poradku

OCELOVE LANO

Prohlidka ocelového lana Oano One Oano One Oano One

Kontrola celistvosti lana Oano One Oano One Oano One

Kontrola upevriov. krouzku lana Oano One Oano One Oano One
HAK

Provéfeni haku (zlom) Oano One Oano One Oano One

Provéfeni haku (pretizeni) Oano One Oano One Oano One

Kontrola pojistné kladky (pruzina) Oano One Oano One Oano One

ELEKTRICKE VEDENI
Kontrola sitového napajeni Oano One Oano One Oano One

Kontrola spinacd Oano One Oano One Oano One

KONCOVY SPINAC

Kontrola koncového spinace Oano One Oano One Oano One
OVLADAC

Kontrola obalu ovladace Oano One Oano One Oano One

Kontrola ovladacich jednotek Oano One Oano One Oano One

SPINACI SKRINKA

Kontrola spinaci skfifiky Oano One Oano One Oano One
CHLAZENI
Kontrola chlazeni (motor/pfevod) Oano One Oano One Oano One

UPEVNOVACI SROUBY

Kontrola Sroubt Oano One Oano One Oano One
Kontrola drzaku Oano One Oano One Oano One
Kontrola koroze Oano One Oano One Oano One
Kontrola krytu zafizeni Oano One Oano One Oano One




AsIst®

AsiIst®

ES PROHLASENI 0 SHODE

My, dovozce do EU
WETRA-XT, CR s.r.o.
Nachodska 1623
193 00 Praha 9, Czech Republic
ICO: 25632833

prohlasujeme, Ze vyrobek

Typ:

Nazev:

Technické parametry
PFikon

Nosnost -max

AE8H55N, AESH100N, AESH105N
ELEKTRICKY ZAVESNY NAVIJAK

Hodnoty napajeni

230V~50Hz
550W, 1000W, 1050W
250kg, 400kg, 600kg

splriuje vSechna pfislusna ustanoveni nasledujicich predpist Evropskych spolecenstvi:

EC Machinery Directive (MD)
EC Low Voltage Directive (LVD)

EC Electromagnetic Compatibility Directive (EMC)

Noise directive (ND)

2006/42/EC (98/37/EC)
2006/95/EC

2004/108/EC

2005/88/EC (2000/14/ EC)

Testovani vyrobku a ES piezkouseni typu provedla autorizovana firma:
TUV Rheinland Product Safety GmbH, An Grauen Stein, D-51105 Kéln, Germany

Vlastnosti a technické specifikace vyrobku odpovidaji ndsledujicim normam EU :

EN 60204-32
EN 14492-2
EN 55014-1
EN 55014-2
EN 61000-3-2
ZEK 01.2-08

Osvédceni a vysledky testovani jsou zaznamenany v nédsledujicich certifikdtech a test-reportech:

Certifikat ¢.:

AE 50121964 0001
S 50104468 0005
AM 50166564 0001
AN 50104469 0001

Osoba povérena kompletaci technické dokumentace:
Alexandr Herda, general manager
WETRA-XT, CR s.r.o.
Nachodska 1623
193 00 Praha 9, Czech Republic

Datum: 2010-03-12

Alexandr'Herda, general manager

Test Report ¢.
02132430 003
02132431 027
02132431 027
02132431 016

Praha, 2010-03-12
Original ES PROHLASENi O SHODE



Preklad originalneho navodu

AE8H55N, AESBH100N, AEBH105N -

ELEKTRICKY ZAVESNY NAVIJAK

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY

Tieto bezpeénostné pokyny si starostlivo prestudujte, zapamétajte a uschovajte

Upozornenie! Pri pouZivani elektrickych strojov a elektrického néradia je nutné reSpektovat a dodrziavat nasledujlice bezpe¢nostné pokyny z dévodu ochrany pred
urazom elektrickym pridom, zranenim os6b a nebezpeéim vzniku poziaru. Vyrazom ,elektrické naradie” je vo vSetkych nizsie uvedenych pokynoch myslené nielen
naradie napajané z elektrickej siete (napajacim kablom) ale i naradie napéjanie z akumulatoru. (bez napéjacieho kabla).

1. Pracovné prostredie

a) Udrzuijte pracovny priestor v ¢istom stave a dobre osvetleny. Neporiadok
a tmavé miesta na pracovisku byvaju pri¢inou Urazov. Odlozte naradie, ktoré
prave nepouzivate.

b) Nepouzivajte elektrické naradie v prostredi s nebezpecenstvom vzniku
poziaru alebo vybuchu, to znamena v miestach, kde sa vyskytuji horfavé
kvapaliny, plyny alebo prach. V elektrickom naradi vznikaju iskry, ktoré
moézu byt pri¢inou vznietenia prachu alebo vyparov. Zabrante zvieratdm
pristup k naradiu.

c) Pri pouzivani el. naradia zabrante pristupu nepovolanych osob do
pracovného priestoru, najma deti. Ak budete vyruSovani, mozete stratit
kontrolu nad pracovnou ¢&innostou. V ziadnom pripade nenechavajte el.
néradie bez dohradu.

2. Elektrickd bezpeénost’

a) Vidlica napéjacieho kabla elektrického naradia musi zodpovedat sietovej
zasuvke. Nikdy akymkolvek spésobom neupravujte el. privodny kabel. Na-
radie, ktoré ma na vidlici privodnej $nury ochranny kolik, nikdy nepripajajte
rozdvojkami alebo inymi adaptérmi. Neposkodené vidlice a zodpovedajtice
zasuvky znizia nebezpecenstvo drazu elektrickym prudom. Poskodené
alebo zamotané privodné kéble zvysuji nebezpecenstvo trazu elektrickym
pridom. Ak sa sietova $nura poskodi, musi sa nahradit osobitou sietovou
$nurou, ktord mozno dostat u vyrobcu alebo jeho obchodného zastupcu.
b) Vyvarujte sa dotyku tela s uzemnenymi plochami, ako napr. potrubné
systémy, telesa ustredného kurenia, $poraky a chladni¢ky. Nebezpecenstvo
drazu elektrickym pridom je vacsie, ak je Vase telo spojené zo zemou.

c) Nevystavujte elektrické naradie dazdu, vihku alebo vode. Elektrického
naradia sa nikdy nedotykajte mokrymi rukami. Elektrické naradie nikdy
neumyvaijte pod teclicou vodou ani ho neponérajte do vody.

d) Nepouzivajte napajaci kabel k inému ucelu, nez pre aky je uré¢eny. Nikdy
nenoste a netahajte elektrické naradie za napédjaci kabel. Nevytahujte
vidlicu zo zasuvky tahom za kabel. Zabrarte mechanickému poskodeniu
elektrickych kéblov ostrim alebo horticim predmetom

e) El. naradie bolo vyrobené vyluéné pre napajanie striedavym el. pridom.
Vzdy skontrolujte, ¢i el. napatie zodpoveda udaju uvedenému na typovom
Stitku.

f) Nikdy nepracujte s naradim, ktoré ma poskodeny el. kabel prip. vidlicu,
alebo spadlo na zem a je akymkolvek sposobom poskodené.

g)V pripade pouzitia predizovacieho kabla vzdy skontrolujte ¢&i jeho
technické parametre odpovedaju udajom uvedenim na typovom Stitku
naradia. Ak je elekirické naradie pouzivané vonku, pouzivajte predizovaci
kébel vhodny pre vonkajsie pouZitie. Pri pouZiti prediZovacich bubnov je
potrebné ich rozvinut, aby nedochadzalo k ich prehriatiu.

h) Ak je elektrické naradie pouzivané vo vihkych priestoroch alebo vonku
je povolené pouzivat ho iba ak je zapojené do el. obvodu s pridovym chra-
nicom <30 mA. PouZzitie el. obvodu s chrani¢om /RCD/ znizuje riziko Urazu
elektrickym pradom.

3. Bezpecnost oséb

a) Pri pouzivani elektrického naradia budte pozorni a ostraZity, venujte
maximalnu pozornost ¢innosti, ktori prave prevadzate. Sustredte sa na
préacu. Nepracujte s elektrickym naradim ak ste unaveni, alebo ste pod
vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Aj chvilkové nepozornost pri pouzivani
elektrického naradia moze viest k vaznemu poraneniu osoéb. Pri praci s el.
naradim nejedzte, nepite a nefajcite.

b) Pouzivajte ochranné pomocky. Vzdy pouzivajte ochranu oéi. Pouzi-
vajte ochranné prostriedky odpovedajice druhu prace, ktor( prevéadzate.
Ochranné pomécky ako napr. respirator, bezpeénostna obuv s protismy-
kovou Upravou, pokryvka hlavy alebo ochrana sluchu, pouZivané v silade
s podmienkami prace, znizuju riziko poranenia 0sdb.

c) Vyvarujte sa netimyselnému zapnutiu el. naradia. Neprenasajte el.
néradie, ktoré je pripojené k elektrickej sieti, s prstom na vypinaci alebo na
spusti. Pred pripojenim k elektrickému napétiu sa uistite, ¢i vypina¢ alebo
spust su v polohe ,vypnuté“. Prenasanie el. naradia s prstom na vypinaci
alebo pripéjanie vidlice el. naradia do zasuvky zo zapnutym vypinacom
moze byt pricinou vaznych drazov.

d) Pred zapnutim el. naradia odstrarite vSetky nastavovacie klti¢e a nastro-
je. Nastavovaci kl'i¢ alebo nastroj, ktory zostane pripevneny k otacajlicej sa
Casti elektrického naradia méze byt pricinou poranenia oséb.

e) Vzdy udrzujte stabilny postoj a rovnovahu. Pracujte len tam, kam bez-
pecne dosiahnete. Nikdy nepreceriujte viastnu silu. Nepouzivajte elektrické
néradie, ak ste unaveni.

f) Obliekajte sa vhodnym spésobom. Pouzivajte pracovné oblecenie.
Nenoste volné oble¢enie ani $perky. Dbajte na to, aby sa vase vlasy, ob-
le¢enie, rukavice alebo ina Cast Vasho tela nedostala do priliSnej blizkosti
rotujdcich alebo rozpalenych Gasti el. naradia.

g) Pripojte el. naradie k odsavaniu prachu. Ak ma el. naradie moznost
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pripojenia zariadenia na zachytavanie alebo odsavanie prachu, uistite sa, ze
doslo k jeho riadnemu pripojeniu a pouzivaniu. PouZitie takychto zariadeni
méze obmedzit nebezpecenstvo vznikajlice prachom.

h) Pevne upevnite obrobok. PouZite stolarsku svorku alebo zverak pre
upevnenie obrobku, ktory budete obrabat.

i) Nepouzivajte akékolvek naradie ak ste pod vplyvom alkoholu, drog,
liekov alebo inych omamnych ¢&i navykovych latok.

4. Pouzivanie a starostlivost o elektrické naradie.

a) El. naradie vzdy odpojte od el. siete v pripade akéhokolvek problému
pri préci, pred kazdym ¢istenim alebo udrzbou, pri kazdom presune a pri
ukonéeni ¢ginnosti! Nikdy nepracujte s el. naradim, ak je akymkolvek sp6-
sobom pogkodené.

b) Ak za¢ne naradie vydavat abnormalny zvuk alebo zapach, okamzite
ukongite pracu.

c) Elektrické naradie nepretazujte. Elektrické naradie bude pracovat lepsie
a bezpecnejsie, ak s nim budete pracovat v otackach, pre ktoré bolo navrh-
nuté. PouZivajte spravne naradie, ktoré je uréené pre danu ¢innost. Vhodné
naradie bude dobre a bezpe¢ne vykonavat pracu, pre ktort bolo vyrobené.
d) Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré nemozno bezpe¢ne zapnut a
vypnut ovladacim vypinacom. PouZivanie takého naradia je nebezpecné.
Vadny vypina¢ musi byt opraveny certifikovanym servisom.

e) Odpojte naradie od elektrickej siete predtym, nez za¢nete prevadzat jeho
nastavenie, vymenu prisluSenstva alebo Udrzbu. Toto opatrenie obmedzi
nebezpecenstvo nadhodného spustenia.

f) Nepouzivané elektrické naradie uschovajte tak, aby bolo mimo dosahu
deti a nepovolanych os6b. Elektrické naradie v rukach neskulsenych uzi-
vatefov méze byt nebezpecné. Elekirické naradie skladujte na suchom a
bezpe¢nom mieste.

g) Starostlivo udrZujte elektrické naradie v dobrom stave. Pravidelne
kontrolujte nastavenie pohybuijlcich sa ¢asti a ich pohyblivost. Kontrolujte
¢i nedo$lo k poskodeniu ochrannych krytov alebo inych ¢asti, ktoré mézu
ohrozit bezpe¢nu funkciu elektrického néradia. Ak je naradie poskodené,
pred dal$im pouZzitim zaistite jeho opravu. Mnoho urazov je sposobené
nespravnou Udrzbou elektrického naradia.

h) Rezacie nastroje udrzujte ostré a Cisté. Spravne udrzované a naostrené
nastroje ufahcuju pracu, obmedzuji nebezpedenstvo Urazu a praca s nimi
sa lepsie kontroluje. PouZitie iného prislusenstva nez toho, ktoré je uvedené
Vv navode na obsluhu alebo doporu¢ené dovozcom méze spdsobit poskode-
nie naradia a byt pri¢inou urazu.

i) Elektrické naradie, prislusenstvo, pracovné nastroje atd. pouzivajte v su-
lade s tymito pokynmi a takym sp6sobom, ktory je predpisany pre konkrétne
elektrické naradie a to s ohfadom na dané podmienky préace a druh preva-
dzanej prace. Pouzivanie naradia na iné tcely, nez pre aké je uréené, moze
viest k nebezpecnym situaciam.
5. Zivani itorového néaradia

a) Pred viozenim akumulatoru sa uistite, Ze je vypinac¢ v polohe ,0-vypnu-
té“. VloZenie akumulatoru do zapnutého naradia méze byt pri¢inou nebez-
pecnych situécii.

b) K nabijaniu akumulatora pouzivajte len nabijacky predpisané vyrobcom.
Pouzitie nabijacky pre iny typ akumulatoru méze mat za nasledok jeho
poskodenie a vznik poZiaru.

c) Pouzivajte iba akumulatory uréené pre dané naradie. PouZitie inych
akumulatorov méze byt pri¢inou trazu alebo vzniku poZiaru.

d) Ak nie je akumulator pouzivany, uschovavaijte ho oddelene od kovovych
predmetov ako su svorky, klUce, skrutky a iné drobné kovové predmety,
ktoré by mohli spdsobit spojenie jedného kontaktu akumulétoru s druhym.
Vyskratovanie akumulatoru moze zapricinit Uraz, popdleniny alebo vznik
poziaru.

e) S akumulatormi zaobchadzajte $etrne. Pri neSetrnom zaobchadzani
moze z akumulatoru uniknit chemicka latka. Vyvarujte sa kontaktu s fiou.
Ak predsa déjde ku kontaktu s touto chemickou latkou, vymyte postihnuté
miesto pridom teclcej vody. Ak sa chemickd latka dostane do o¢i, vyhla-
dajte ihned' lekarsku pomoc. Chemicka latka z akumulatoru méze sposobit
vazne poranenie.

6. Servis

a) Nevymiefajte Casti naradia, neprevadzajte sami opravy, ani inym
spoésobom nezasahujte do kon$trukcie néradia. Opravy naradia zverte
kvalifikovanim osobam.

b) KaZzda oprava alebo tprava vyrobku bez opravnenia nasej spolo¢nosti je
nepripustna (moze sposobit Uraz, alebo $kodu uzivatelovi).

©) Elektrické naradie vzdy nechajte opravit v certifikovanom servisnom stre-
disku. Pouzivajte iba origindlne alebo doporu¢ené nahradné diely. Zaistite
tak bezpecnost Vas i Vasho naradia.




DOPLNUJUCE BEZPECNOSTNE POKYNY

- Pred pouzitim si prosim precitajte tieto bezpe¢nostné
pokyny a starostlivo ich uchovajte.

! - Tento symbol oznacuje nebezpecenstvo
zr i leb Skodenia zariadenia .

y P

'V pripade nedodrzania pokynov uvedenych v tejto
priru¢ke, hrozi riziko Urazu.

- Zariadenie zodpoveda platnym technickym predpi-
som a normam.

! Chrarite navijak pred mrazom a nizkymi teplotami.

| Zavesny navijak je dovolené pouzivat iba ku zdviha-
niu bremien, ktorych hmotnost neprekracuje maximal-
nu nosnost uvedenu na typovom $titku.

'V pripade Ze navijak nemdze zdvihat naklad, ne-
stlaCajte opakovane tlacidlo pre zdvihanie. Naklad
pravdepodobne presahuje maximalnu zdvihaciu
nosnost’ navijaku a moze dojst’ k jeho nendvratnému
poskodeniu.

! Lano navijaku nepouzivajte k upevriovaniu bremien.

POZOR - Je prisne zakazané, stat alebo prechadzat
pod navijakom, ak je v prevadzke.

| Zdvihanie os6b nemi dovolené.

! Pred zaciatkom prace sa vzdy presvedcte, ze vSetky
vypinace su funkéné, ocelové lano je spravne namo-
tané, ni¢ nebrani jeho pohybu, sklon jeho navinutia je
rovnomerny a nie je opotrebované alebo poskodené.

! Tiez skontrolujte stav a funkénost karabin a sposob
uchytenia navijaku.

! Z dévodu minimalizécie rizika nenavijajte na cievku/
bubon viac nez 12m lana.

!V pripade, ze je ocelové lano poskodené, smie byt
nahradené vyhradne lanom, ktoré zodpoveda technic-
kym parametrom pévodného lana.

! Aby bolo mozné v pripade hroziaceho nebezpecen-
stva v€as zasiahnut, musi obsluha navijak obsluhovat
z miesta, odkial moéze kontrolovat cely pracovni
priestor.

! PocCas prevadzky kontrolujte ¢i sa lano navija sprav-
ne.

! Dodrzujte pracovna cykly uvedené v technickych
$pecifikaciach tohto ndvodu na pouzitie.

- Pouzivajte ochranné prostriedky proti
hluku, prachu a vibraciam 111

TIETO BEZPECNOSTNE POKYNY
USCHOVAJTE!!

POPIS

Motor

Navijaci bubon

Vypina¢ (spust)

Ovladac

Nudzovy vypina¢

Lano

Upevriovaci hék - karabina
Doraz

ONoO GO,
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9. Drziak - zaves
10. Kabel
11.  Kladka
12. Doraz najni$Sej polohy haku

X. Otoény zavesny drZiak -
Nie je sucastou dodavky

PIKTOGRAMY

Piktogramy uvedené na obalu vyrobku :

a) Hodnoty napajania

b) Prikon
c) Vyska zdvihu,
d) Nosnost

=

ety

c d

POUZITIE A PREVADZKA

Naradie ASIST je uréené vyhradne pre doméace alebo
hobby pouZzitie.

Vyrobca a dovozca nedoporu€uju pouzivat toto
naradie v extrémnych podmienkach a pri vysokom
zatazeni.

Akékolvek dalSie dopliujuce poziadavky musia byt
predmetom dohody medzi vyrobcom a odberatelom.

Upevnenie

Pomocou dodanych drziakov, skrutiek a matic upev-
nite navijak. Doporuéujeme pouzivat otoény zavesny
drziak uréeny pre tento ucel.

Uistite sa, Ze je navijak nainStalovani vodorovne.
Presvedéte sa, ze uchytenie i nosna konstrukcia, na
ktoru je navijak upevneni je dostatoéne pevna a stabil-
néa na zdvihanie bremena.

Ako navijak zapnut (B)

Zatlate hornu Cast prepinaca pre chod navijaku
nahor.

Spatného chodu dosiahnete zatlaenim spodnej ¢asti
prepinaca.

Navijak vypnete uvolnenim prepinaca.

Nudzovy vypinacé (B)



Elektricky navijak je vybaveny niddzovym vypinacom.
V pripade nudze stlaéte ¢erveny nudzovy vypinag!!
Navijak sa okamzite vypne a zastavi.

Pre uvolnenie zablokovania nudzového vypinaca
otoéte tlacidlo o Stvrt' otacky v smere hodinovych
ruciciek.

Upevnenie bremena

Kazdé pouzitie navijaku, ktoré by neodpovedalo pod-
mienkam uvedenym v navode na pouzitie, sa pova-
Zuje za nepripustné a je zakazané, pretoze by mohlo
predstavovat vazne nebezpecenstvo.

! Pred samotnym spustenim skontrolujte funk&nost
a neporusenost vSetkych ¢asti navijaku i jeho uchy-
tenie.

Uistite sa, ze zdvihané bremeno neprekracuje maxi-
malnu nosnost el. zavesného navijaku.

Pohybom bez zataze nahor a dole sa uistite, Ze polo-
ha zvolena pre upevnenie navijaku je vhodna na jeho
prevadzku.

Zdvihané bremeno umiestnite pod stred navijaku a
podla predpisu ho upevnite tak, aby behom nasled-
nych pracovnych tkonov nemohlo spadnut.

Ocelové lano odvijajte vzdy len na dizku potrebni k
upevneniu bremena.

Upevnite zdvihané bremeno a skontrolujte, ¢i je kara-
bina bezpec¢ne zatvorena.

Nepripustné zdvihanie
bremena

Nie je dovolené :

1. zdvihat osoby ani zvierata

2. zdvihat bremena tazsie nez je maximalna dovolena
nosnost’

3. zdvihat bremena mimo osu taziska

4. zdvihat bremena spojené so zemou - stromy a
pod.

5. zdvihat alebo spustat bremena, ktoré maju v drahe
zdvihania akukolvek prekazku

6. zdvihat alebo spustat bremena tak, Ze by sa behom
prevadzky dostali zo zorného pola obsluhy

7. boéni posun - kyvanie zavesenym bremenom

8. opustit navijak so zavesenym bremenom

upevnenie a

Zdvihanie bremena

Koliskovy prepina¢ stlacte nahor a drzte ho stlaceni
behom celého procesu zdvihania.

Pred stlacenim spinaca pre pohyb nahor zdvihnite
bremeno najprv cca 20-30 cm nad podlozku a skon-
trolujte jeho riadne upevnenie a funkciu zaistovacej
brzdy navijaku.

Spustenie bremena

Koliskovy prepina¢ stlacte nadol a drzte ho stlaceny
po celu dobu spustania bremena.

Pohyb zavesného navijaku sa zastavi uvolnenim vyse
uvedeného spinaca alebo automaticky, okamzite ako
navijak dosiahne maximalnej vysky.

Uistite sa, Zze sa lano pri zdvihani bremene navija
rovnomerne po celej Sirke lanového bubnu. Pri¢inou
nepravidelného navijania lana je odchylka od presnej
horizontalnej inStalacie navijaku.

V tom pripade je nutné previest novu opravnu insta-
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laciu lanového navijaku, -je nutné lano (s vynimkou
poslednych troch navinuti) Uplne odvindt a navinut
spravne.

Kazdy navijak je schopny zdvihat naklad
v dvoch rezimoch. (C)

Rezim 1 — je ur€eny pre zdvih nizSej vahy do vacsej
vysky a vacésou rychlostou.

Rezim 2 — je ur€eny pre zdvih vaéSej vahy do nizsej
vysky a mensou rychlostou.

Aby mohol navijak zdvihat dvojitu zataz, je potrebné
lano zdvojit

Rezim 2 (D)

Po odvinuti kiska lana /asi 1m/ zaveste hak do otvoru
na bo¢nom plasti vasho navijaku.

Na lano nasadte kladku - a to tak, Ze vyskrutkujete
skrutku (X) a prevleciete lano tak, aby zapadlo do
drazky otoc¢ného kolesa, a skrutku (x) opat naskrutku-
jete a utiahnete do poévodného stavu.

Dolezité — Elektricky motor navijaku nie je vybaveny
Ziadnym automatickym vypinacom pretazenia (aby sa
predislo neoCakdvanému alebo nelmyselnému za-
pnutiu), preto pokial pristroj nie je schopny zodvihnut
bremeno, nepretazujte ho a dbajte na dostatoéné
chladenie jeho motoru.

Doraz dolnej polohy

Pri spustani haku /lana/ smerom nadol doraz /12/
zastavi chod motoru akonahle sa lano celé odvine a
hak sa dostane do svojej najniz$ej pozicie.

CISTENIE A UDRZBA

! Pred cistenim a udrzbou, vzdy vytiahnite privodny
kabel el. navijaku zo zasuvky.



! Pravidelne kontrolujte stav ocelového lana, ¢i nie je
rozdrapkané alebo skorodované, stav a dotiahnutie
v8etkych matic a skrutiek, stav haku a kladiek a pev-
nost’ uchytenia navijaku.

! Pravidelne tiez kontrolujte funkénost bezpecnostné-
ho spinace zastavenia motoru, i oboch prepinacov.
Nikdy necistite Ziadnu Cast pristroja tvrdym, ostrym
alebo drsnym predmetom.

Uskladnenie pri dlhodobejSom nepouZivani
Zariadenia neskladujte na mieste s vysokou teplotou.
Pokial je mozné skladujte zariadenia na mieste so
stalou teplotou a vlhkostou.

TECHNICKE UDAJE AE8H55N

Vstupné napétie 230V
Vstupny kmitoCet 50 Hz
Prikon 550 W S3 20% 10 min.
Nosnost (rezim1.) 125 kg
Nosnost (rezim2.) 250 kg
Vyska zdvihu (rezim1.) 12m
Vyska zdvihu (rezim2.) 6m
Rychlost’ zdvihu (rezim1.) 8m/min
Rychlost’ zdvihu (rezim2.) 4m/min
Dizka ocelového lana 12m
Priemer ocelového lana 3,18 mm

Trieda ochrany I.

TECHNICKE UDAJE AE8H100N

Vstupné napétie 230V
Vstupny kmitoCet 50 Hz
Prikon 1000 W S3 20% 10 min.
Nosnost (rezim1.) 200 kg
Nosnost (rezim2.) 400 kg
Vyska zdvihu (rezim1.) 12m
Vyska zdvihu (rezim2.) 6m
Rychlost zdvihu (rezim1.) 8m/min
Rychlost zdvihu (rezim2.) 4m/min
Dizka ocelového lana 12m
Priemer ocelového lana 4 mm

Trieda ochrany I.

TECHNICKE UDAJE AE8H105N

Vstupné napétie 230V
Vstupny kmitoCet 50 Hz
Prikon 1050 W S3 20% 10 min.
Nosnost (rezim1.) 300 kg
Nosnost (rezim2.) 600 kg
Vyska zdvihu (rezim1.) 12m
Vyska zdvihu (rezim2.) 6m
Rychlost’ zdvihu (rezim1.) 8m/min
Rychlost’ zdvihu (rezim2.) 4m/min
Dizka ocelového lana 12m
Priemer ocelového lana 4 mm

Trieda ochrany I.

Zmeny vyhradené!

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
SPRACOVANIE ODPADU

& B

Elektronaradie, prisluSenstvo a obaly by mali byt do-
dané k opatovnému zhodnoteniu neposkodzujucemu
Zivotné prostredie.

Nevyhadzujte elektronaradie do domového odpadu!

Podla eurépskej smernice WEEE (2002/96/ES) o sta-
rych elektrickych a elektronickych zariadeniach a jej
aproximacie do narodnych zakonov neupotrebitelné
elektronaradie odovzdajte v predajni pri ndkupe po-
dobného néradia, alebo v dostupnych zbernych stre-
diskach uréenych na zber a likvidaciu elektronaradia.
Takto odovzdané elektronaradie bude zhromazdené,
rozrobené a dodané k opatovnému zhodnoteniu nepo-
Skodzujucemu zivotné prostredie.

Vyrobok spifia poziadavky podfa smerice RoHS
(2002/95/EC)

ZARUKA

Specifikaciu zaruénych podmienok najdete v zarug-
nom liste.

Datum vyroby.

Datum vyroby je zakomponovani do vyrobného ¢isla
uvedeného na $titku vyrobku. Vyrobné ¢islo ma format
AAAA-CCCC-DD-HHHHH , kde CCCC je rok vyroby a
DD je mesiac vyroby.



KONTROLNA TABULKA BEZPECNOSTI PRACE EL. LANOVYCH ZDVIHACICH ZARIADENT

Datum Datum Datum

Stav-V poriadku Stav-V poriadku Stav-V poriadku

OCELOVE LANO

Prehliadka ocefového lana O ano O nie O ano O nie O ano O nie

Kontrola zdravosti lana O ano O nie O ano O nie O ano O nie

Kontrola upevriov.krizku lana O ano O nie O ano O nie O ano O nie
HAK

Preverenie haku(zlom) O ano O nie O ano O nie O ano O nie

Preverenie haku(pretazenie) O ano O nie O ano O nie O ano O nie

Kontrola poistnej kladky(pruzina) O ano O nie O ano O nie O ano O nie

ELEKTRICKE VEDENIE

Kontrola sietového napajania O ano O nie O ano O nie O ano O nie

Kontrola spina¢ov O ano O nie O ano O nie O ano O nie

KONCOVY SPINAC

Kontrola koncového spinaca O ano O nie O ano O nie O ano O nie
OVLADAC

Kontrola obalu ovladaca O ano O nie O ano O nie O ano O nie

Kontrola ovladacich jednotiek O ano O nie O ano O nie O ano O nie

SPINACIA SKRINKA

Kontrola spinacej skrinky O ano O nie O ano O nie O ano O nie
CHLADENIE
Kontrola chladenia (motor/prevod) O ano O nie O ano O nie O ano O nie

UPEVNOVACIE SKRUTKY

Kontrola skrutiek O ano O nie O ano O nie O ano O nie
Kontrola drziakov O ano O nie O ano O nie O ano O nie
Kontrola korézie O ano O nie O ano O nie O ano O nie
Kontrola krytu zariadenia O ano O nie O ano O nie O ano O nie
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Asist® [sist®

My, dovozca do EU
WETRA-XT, CR s.r.o.
Nachodska 1623
193 00 Praha 9, Czech Republic
ICO: 25632833

prehlasujeme, Ze vyrobok

Typ: AE8H55N, AE8H100N, AE8H105N
Nazov: ELEKTRICKY ZAVESNY NAVIJAK
Technické parametre Hodnoty napajania 230V~50Hz
Prikon 550W, 1000W, 1050W
Nosnost -max 250kg, 400kg, 600kg

splriuje vsetky prislusné ustanovenia nasledujucich predpisov Eurdpskej unie:

EC Machinery Directive (MD) 2006/42/EC (98/37/EC)
EC Low Voltage Directive (LVD) 2006/95/EC

EC Electromagnetic Compatibility Directive (EMC) 2004/108/EC

Noise directive (ND) 2005/88/EC (2000/14/ EC)

Testovanie vyrobku a ES preskusanie typu vykonala autorizovand firma:
TUV Rheinland Product Safety GmbH, An Grauen Stein, D-51105 Kéln, Germany

Viastnosti a technické Specifikacie vyrobku odpovedaju nasledujicim normam Eurdpskej unie :

EN 60204-32
EN 14492-2
EN 55014-1
EN 55014-2
EN 61000-3-2
ZEK 01.2-08

Osvecenie a vysledky testovania su zaznamenané v nasledujucich certifikatoch a test-reportoch:
Certifikat ¢islo: Test Report &islo:
AE 50121964 0001 02132430 003
S 50104468 0005 02132431 027
AM 50166564 0001 02132431 027
AN 50104469 0001 02132431 016

Osoba poverena kompletaciou technickéj dokumentacie:
Alexandr Herda, general manager
WETRA-XT, CR s.r.o.
Nachodska 1623
193 00 Praha 9, Czech Republic

Datum: 2010-03-12

. 'A'I‘éxandril'-l';n;da, geﬁé;él mana'g;l"“ Praha, 2010-03-12
Preklad originalného ES PREHLASENIA O ZHODE



Az eredeti hasznalati utasitas forditasa

AE8H55N, AESH100N, AESH105N -

FELFUGGESZTHETO ELEKTROMOS CSORLO

A kovetkezé biztonsdgi utasitasokat figyelmesen olvassa el, jegyezze meg és Grizze meg.

Figyelmeztetés! Az elektromos gépek és szerszdmok haszndlata esetén fontos respektaini és betartani a kdvetkez6 biztonsagi utasitasokat az elektromos aram
4ltal okozott balesetek, személyi sérillések és a tiiz keletkezése veszélyének meggatolasanak szempontjabél. Az ,elektromos szerszamok- kifelyezés magaba
foglalja nemcsak az elektromos &ram 4ltal taplalt (kdbelen keresztiil), de az akumlatorbdl taplalt szerszamokat is (kabel nélkdil).

1. Munkavégzési teriilet

a) A munkavézési teriiletet tartsa tisztan és jol megvilagitva.

A rendetlenség és a nem megfelel6 megvilagitds gyakran a balesetek
okoz6i . Rakja el a szerszamokat, amelyeket éppen nem hasznal.

b) Ne hasznaljon elektromos szerszamokat olyan kérnyezetben, ahol tiiz
vagy robbanasveszély allhat fenn, tehat olyan helyeken, ahol gyulékony
folyadékok, gazok vagy porok taldlhatéak. Az elektromos szerszamokban
szikrak keletkeznek, melyek elGidézhetik a porok és g6zok gyulladasat.
Gondoskodjon arrdl, hogy az allatok ne férjenek hozza a szerszamhoz.

c) Az elektromos szerszamok hasznalatakor akadélyozzak meg
az illetéktelen személyek, féleg a gyerekek bejarasat a munkavégzési
terilletre. Ha zavarva vannak a munka kozben, elveszthetik a kontrollt
a munkatevékenység felett. Semmi esetre se hagyja az elektromos
szerszamokat felligyelet nélkil.

2. Biztonsdgi  utasitasok
munkavégzéskor

a) Az elektromos szerszam kabelének haldzati csatlakozéjanak meg
kell felelnie az aljzattal. Soha semmilyen koriilmények kozott ne hajtsanak
végre modositasokat az elektromos kéabelen. Olyan szerszamra, amely
elektromos csatlakozéja védGérintkezbvel van ellatva, soha ne hasznaljunk
elosztot, sem egyéb adaptert.. A sértetlen haldzati csatlakozok és
a megfelel§ aljzatok csokkentik az elektromos dram altal okozott sériilés
veszélyét. A sériilt vagy 6szegubancolt kabelek ndvelik az elektromos aram
altal okozott sérlilések veszélyét. Abban az esetben, ha a halézati kabel
megséril, ezt cseréljik specidlis halézati kabelre, amelyet a gyarténal,
illetve ennek tzleti képvisel&jénél szerezhet be.

b) Ovakodjanak a testrészek érintkezésétdl a foldelt terllettel, példaul
a csdvezetékek, kozponti flitGtestek, gaztlizhelyek és hiitészekrények
esetében. Az elektromos aram altal okozott sériilések veszélye nagyobb, ha
az On teste érintkezésben all a folddel.

c) Azelektromos szerszamokat ne tegye ki az esd, para és viz hatasainak.
Az elektromos szerszamokhoz sose nyuljunk vizes kézzel. Sose mossa
folyoviz alatt vagy ne martsa be viz ala az elektromos szerszamokat.

d) Sose haszndlia az elektromos kébelt mas célokra, mint ami
a rendeltetése. Soha ne hlzzak vagy hordozzdk az elektromos
szerszdmokat az elektromos kabellik altal. Sose a kébelon keresztul
hizzék ki az elektromos szerszdm héldzati csatlakozéjat az aljzatbdl. A
csatlakozédugét ne huizzuk a kabelnél fogva. Ugyeljiink, hogy az elektromos
csatlakozokabelt ne sértsiik meg éles, sem forro targyal.

e) Az elektromos szerszamok kizardlag valtéarammal valé miikodésre
voltak kigyartva. Mindig ellenérizze le, hogy a halézati fesziiltség megfelel-e
a szerszamon lev6 cimkén feltiintetett adatokkal.

f) Sose dolgozzunk olyan szerszammal amelynek sériilt az elektromos
kabele, vagy a halézati csatlakozoja, netan leesett vagy masképpen van
megsériilve.

g) Hosszabbité kabel hasznalata esetén mindig ellendrizze, hogy annak
miszaki paraméterei megfelelnek-e a szerszam ismerteté cimkéjén
feltiintetett adatoknak. Amennyiben az elektromos szerszamot a szabadban
haszndlja, alkalmazzon olyan hosszabbité kabelt, amely alkalmas a
szabadban val6 hasznélatra. Hosszabbité dobok hasznalata esetén tekerje
le azokat, hogy megel6zze azok tulmelegedését.

h) Amennyiben az elektromos szerszamot nedves kérnyezetben vagy a
szabadban haszndlja, csak akkor szabad hasznalni azt, ha az 30 mA-es
tularamvédelemmel ellatott aramkérbe van bekétve. /RCD/ védelemmel
ellatott aramkér hasznalata csokkenti az aramités veszélyét.

3. Személyek biztonsaga

a) Az elektromos szerszamok hasznalatakor legyenek figyelmesek,
maximadlisan figyelienek oda a végzett tevékenységre, amit éppen
végrehajtanak. Oszpontositsanak a munkara. Sose dolgozzanak elektromos
szerszamokkal ha faradtak, kabitészer, alkohol vagy gyégyszerek hatasa
alatt vannak. Egy pillanatnyi figyelmetlenség az elektromos szerszamok
hasznélatakor komoly sériiléseket is okozhat. Az elektromos szerszamok
hasznalata kdzben ne egyenek, ne igyanak és ne dohanyozzanak.

b) Haszndlianak munkavédelmi eszkdzoket. Mindig hasznaljanak
szemvéd6t. Haszndlion olyan munkavédelmi eszkézoket amelyek
megfelelnek az adott munkanak. A munkavédelmi eszkdzok, mint
pl. a reszpirator, biztonsagi labbeli csuszasgatlo talpazattal, fejvédd
vagy hallasvéds, a munkafeltételekhez valé alkalmazashoz csokkentik
a személyek sérillésének veszélyét.

c) Ovakodjanak a nem szandékos elektromos szerszamok beinditasatol.
Ne helyezzenek at szerszamot Ugy, hogy fesziiltség alatt van és melynek
be-, kikapcsoldjan rajtatartjdk az ujjukat. A halézatba valé kapcsolas
el6tt gyézédjenek meg arrdl, hogy a be-, kikapcsolé a kikapcsolt
helyzetben van. A szerszamok athelyezése vagy halézati aljzatba vald
helyezése melyeknek be-, kikapcsoldjan rajtatartjak az ujjukat, vagy a be-,
kikapcsol6juk a ,bekapcsolt helyzetben van a balesetek okozéjava valhat.
d) A szerszamok bekapcsolasa el6tt tavalitsa el az 6sszes beallitokulcsot
és eszkodzoket.

e) Mindig egyensulyban és stabil allasban dolgozzon. Csak ott dolgozzon,
ahova biztosan elér. Sose becstilje tul az erejét és sajat képességeit. Ha
faradt, ne haszndlja az elektromos szerszamokat.

f) Oltozkodjon megfeleld madon. Haszndlion  munkaruhét.
Munkavégzéskor ne hordjon b6 oltozéket és ékszereket. Ugyelien arra,
hogy az On haja, ruhédja, kesztylije vagy mas testrésze ne keriljon kdzvetlen

elektr. drammal valé

16

kézelbe az elekiromos szerszamok rotaciés vagy felforrésodott részeihez.
g) Kapcsolia az elektromos berendezést a porelszivéhoz. Ha
a berendezés rendekezik porelszivé vagy porfelfogoé csatlakozéval,
gy6z6djenek meg arrél hogy a porelszivd berendezés megfeleléen
van-e csatlakoztatva, ill. hasznalva. Az ilyen berendezések haszndlata
meggatolhatja a por altal keletkezett veszélyt.

h) A munkadarabot erésen rogzitse. A megmunkélandé munkadarab
régzitse hasznéljon asztalos szoritét vagy satut.

i) Ne hasznaljon semmilyen szerszamot, ha alkohol, drog, gyégyszer
vagy mas kabité-, fliggéséget okozd anyagok hatasa alatt all.

4. Az elektromos szerszamok hasznélata és karbantartdsa:
a) Az elektromos szerszamot barmilyen munkaban eléfordult probléma,
tisztitds vagy karbantartas, tisztitds vagy karbantartas el6tt, ill. minden
athelyezés esetén vagy hasznalaton kivil mindig kapcsolja le az elektromos
halézatrél! Soha ne dolgozzon az elektromos szerszammal, ha barmilyen
maodon megsérilt.

b) Ha a szerszam furcsa hangot vagy biizt bocsét ki, azonnal fejezze be
a munkat.

c) Ne terhelje til az elektromos szerszamot. Az elektromos szerszam
jobban és biztonsdgosabban fog dolgozni, ha olyan fordulatszamon van
vele dolgova amelyre tervezték. Az adott munkéra a megfelelé szerszamot
hasznélja. A megfelel§ szerszam jol és biztonsagosan fog dolgozni abban
a munkaban amire gyartottak.

d) Ne haszndlion elektromos szerszamot, amelyet nem lehet
biztonsagosan be- és kikapcsolni a be-, kikapcsoléval. Az ilyen szerszam
haszndlata veszélyes. A hibas kapcsolét meg kell javitani az arra
szakosodott szervizben.

e) Az elektromos szerszamot kapcsolja le a haldzatrdl még miel6tt
modositand a bedllitasait, tartozékainak cseréjével vagy karbantartasaval.
Ez az intézkedés korlatozza a véletlenszerii beinditas veszélyét.

f) A hasznalaton kivilli elektromos szerszamot tarolja olyan helyen,
amihez nem tudnak hozzéfémi sem gyerekek, sem illetéktelen személyek.
Az elektromos szerszdmok a tapasztalatlan felhasznaldk kezében
veszélyesek lehetnek. Az elektromos szerszamokat szaraz és biztonsagos
helyen tarolja.

g) Az elektromos szerszamokat tartsa jo allapotban. Rendszeresen
ellendrizze a szerszamok mozgé részeinek a mozgoképességét.
Ellendrizze, hogy nem tértént-e sériilés a biztonsagi burkolaton, vagy mas
részein, amelyek veszélyeztethetik az elektromos szerszamok biztonsagos
mikodését. Ha a szerszam megsérlilt, a tovabbi hasznalat el6tt biztositsak
be a javitasat. Sok baleset okozdja az elektromos szerszamok helytelen
karbantartasa.

h) A végé szerszamokat tartsék élesen és tisztan. A helyesen
karbantartott és kiélesitett szerszamok megkénnyitik a munkat, korlatozzak
a baleset veszélyét és jobban ellenérizhetd a veliik valé munka. Mas kellék
hasznélata, mint amely a hasznalati utasitasban van feltiintetve az importér
ltal a szerszam meghibasodasat idézheti el és baleset okozéja lehet.

i) Az elektromos szerszamokat, kellékeket, munkaeszkozoket, stb.
haszndlja ezen utasitasok alapjan és oly médon, amely el6 van irva a konkrét
elektromos szerszamokra, figyelembevéve az adott munkafeltételeket és az
adott tipusti munkat. A szerszamok hasznélata mas célokra, mint amelyekre
gyartva voltak veszélyes helyzetekhez vezethet.

5 Az jtoros szersza

a) Az akkumulator behelyezése elétt gy6z6djon meg arrdl, hogy
a kapcsold a “0-kikapcsolt‘ helyzetben van. A bekapcsolt allapotban levé
szerszamba valé akkumulator behelyezése veszélyes helyzetek okozéja
lehet.

b) Az akkumulator toltésére csak a gyarto altal elGirt to
fajta akkumulator tolt6 hasznalata tlizesetet idézhet el6.

c) Csak olyan akkumulatort hasznaljon, amely el6irt az adott
szerszamhoz. Mas fajta akkumulator t61t6 hasznélata balesetet, ill. tlizesetet
idézhet el6.

d) Ha az akkumulator hasznalaton kivil van taroljak elkilénitve a
fémtargyaktdl, mint példaul a kapcsok, szoritdk, kulcsok, csavarok vagy mas
apré fémtargyaktol amelyek elSidézhetik az akkumulator két kontaktusanak
Osszekapcsolasat. Az akkumulator révidzarlata balesetet okozhat, égési
sebeket és tlizesetet idézhet el6.

e) Az akkumulatorokkal banjunk kiméletesen. Kiméletlen banasmaéddal
az akkumulatorbdl kifolyhat az elektrolit. Keriljik a kézvetlen érintkezést az
elektrolittel. Ha mégis érintkezésbe keriliink az elektrolittel, az érintet helyet
mossuk le vizzel. Ha az elektrolit a szemUinkbe kertl, azonnal menijlnk or-
voshoz. Az akkumulator elektrolitie ingeriiletet vagy égéssériilést okozhat.
6. Szerviz

a) Ne cseréliék az egyes szerszamok részeit, ne végezzenek el maguk
javitasokat, mas mddon se nyuljanak bele a szerszamokba. A berendezések
javitasat bizzuk szakképzett személyekre.

b) A termék mindennem( javitdsa vagy modositdsa a mi vallalatunk
beleegyezése nélkll nem engedélyezett (balesetet idézhet els, vagy kart
okozhat a felnasznélénak).

c) Az elektromos szerszamokat mindig certifikalt szervizben javittassuk.
Csak eredeti vagy ajanlott pétalkatrészeket hasznéljanak. Ezzel garantélja
On és szerszama biztonsagat.

6t hasznélja. Mas



KIEGESZITO BIZTONSAGI
UTASITASOK

- A haszndlatba vételt megel6z6en olvassa el a jelen
Biztonsagi utasitasokat, majd 6rizze meg 6ket.

! - Ez a jelkép a lehetséges személyi
sérillésekre, vagy a szerszam
megsériilésének veszélyére hivja fel a
figyelmet.

- | E kézikbnyvben szerepel6 utasitdsok be nem
tartdsa esetén balesetveszély all fenn.

- A berendezés megfelel az érvényes miiszaki
eléirdsoknak és szabvanyoknak.

-l Védje a csorl6t fagyads ellen és az alacsony
hémérséklettel szemben.

! A felfiggeszthet6 csorl6t csak olyan terhek
emeléséhez szabad hasznalni, melyek sulya nem
haladja meg a tipuscimkén megadott maximalis
teherbiréképességet.

! Abban az esetben, ha a csérl6 nem tudja felemelni
a rakomanyt, az emelés gombjat ne nyomogassa
ismételten. A rakomany valdszinlleg meghaladja a
cs6rl6 maximalis emelési teherbirdképességét, és
visszafordithatatlan karosodas érheti.

I A csorl6 sodronydt ne haszndlja a
régzitéséhez.

FIGYELEM - Szigoruan tilos a csorl6 alatt tartézkodni
vagy atmenni alatta, ha az miikédésben van.

! Személyek felemelése nem megengedett.

! A tevékenység megkezdése el6tt mindig gy6z6djon
meg arrél, hogy minden kapcsolé mikddSképes,
az acélhuzal helyesen van feltekerve, semmi sem
akaddlyozza a mozgasat, a felcsavaras hajlasa
egyenletes és nincs elkopva vagy megrongalédva.

I Ugyszintén ellendrizze a karabélyok allapotat és
m(ikod6képességét, és a csorl6 rogzitésének modjat.
! A kockdzat minimalizalasa miatt a tekercsre/dobra ne
tekerjen fel tdbb mint 12 m hosszu sodronyt.

! Abban az esetben, ha az acélhuzal rongalédott,
kizarélag csak olyan sodronnyal pétolhatd, amely
megfelel az eredeti sodrony miszaki paramétereinek.
! Ahhoz, hogy fenyegetd veszély esetén idejében
lehessen beavatkozni, a csorl6t a személyzetnek
olyan helyr6l kell kezelnie, ahonnét az egész
munkateretet ellenérizheti.

! Az lizemeltetés folyaman ellenérizze, hogy a sodrony
helyesen teker6dik-e fel.

| Tartsa be a jelen haszndlati utasitds mlszaki
specifikacidiban feltiintetett munkaciklusokat.

terhek

- Hasznaljon zajjal, porral és vibralassal
szembeni véddéfelszerelést !1!

ORIZZE MEG A BIZTONSAGI
ELOIRASOKAT 11!

JELLEMZES

1. Motor
2. Felteker6dob
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Kapcsol6 (inditd)

Vezérlbegység

Vészkapcsold

Sodrony

Régzit6horog - karabély

Utk6z6

Tartérész - felfuggesztés

10. Kabel

11. Csiga

12. A kotél legalacsonyabb helyzetének Utk6z6je

©XO®NO O MW

X. Elfordithato felfliggesztés -
Nem része a szallitmanynak

Piktogramok

A termék dobozan talalhaté piktogramok:

a) A halozat értékei

b) Bemen6 teljesitmény
c) Emelés magassag,
d) Teherbiras

=

X

c

s

UZEMELTETES ES HASZNALAT

Az ASIST szerszamcsalad kizarélag otthoni barkacso-
lasra és hobbi hasznalatra alkalmas.

A gyarté és az importér nem javasoljak a szerszamok
hasznalatat sem szélséséges korilmények kdzepette,
sem tulzott terhelés esetén.

Barmilyen tovabbi kdvetelmény a gyarté és vasarld
kézti megegyezés targya.

Rogzités
A leszallitott tartészerkezetek, csavarok és
anyacsavarok altal rogzitse a csorl6t. llyen

rendeltetésl elfordithatd felfliggesztés hasznalatat
ajanljuk.

Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a csoérl vizszintesen
van felszerelve.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a rogzités és a
tartészerkezet, melyre a csoérl6 rdgzitve van,
elegendden szilard és stabil a teher emeléséhez.

Hogyan kell bekapcsolni a csorlét (B)
Nyomja be a kapcsolé fels6 részét a csorl6 felfelé vald
elinditaséhoz.

A hatrafelé valé menetet a kapcsol6 alsé részének
megnyomasaval éri el.

A cs6rl6t a kapcesold elengedésével kapcsolja ki.



Vészkapcsolo (B)

Az elektromos cso6rl6 vészkapcsoldval van ellatva.
Vészhelyzet esetén nyomja meg a piros
vészkapcsolot!!

A cs6rl6 azonnal kikapcsol és megall.

A vészkapcsolé blokkolas-oldasdhoz a gombot
forditsa el negyed fordulattal az éramutaté jarasanak
irAnyaban.

A teher rogzitése

Nem megengedett és tilos a cs6rl6 minden olyan
hasznélata, ami nem felel meg a hasznélati
utasitasban feltlintetett feltételeknek, mert az komoly
veszélyt jelenthet.

I A leeresztés el6tt ellendrizze a csérl§ Osszes
részének és rogzitésének miikod6képességét és
sértetlenségét.

Bizonyosodjon meg arrdl, hogy az emelendd teher
nem haladja meg a felfliggesztett elektromos csérlé
maximalis teherbirdképességét.

Teher nélkili felfelé és lefelé valé menettel
bizonyosodjon meg arrél, hogy a csérlé régzitéséhez
valasztott pozicié megfelel az lizemeltetéséhez.

Az emelt terhet helyezze a cso6rl6 kdzepe ala, és az
el6iras szerint régzitse azt ugy, hogy az elkdvetkezd
munkalatok folyaman ne eshessen le.

Az acélhuzalt mindig csak a teher rdgzitéséhez
szlikséges hosszban tekerje le.

Rogzitse az emelendd terhet és ellendrizze, hogy a
karabély biztonsagosan zart-e.

A teher nem megengedett rogzitése és
emelése

Nem megengedett:

1. sem személyek, sem allatok emelése

2. a maximédlis megengedett teherbiroképességtdl
nehezebb teher emelése

3. a teher emelése a sulypont tengelyén kivl

4. a talajjal 6sszekapcsolt teher emelése - fa és
hasonlé

5. olyan teher emelése vagy leeresztése, melynek az
emelési palyajan barmilyen akadaly talalhaté

6. teher emelése vagy leeresztése olyan médon, hogy
az Uzemeltetés folyaman a teher a kezel6személy
latémezéjén kivil kertilne

7. oldaliranyu eltolas - a fiiggesztett teher lengetése
8. a fliggesztett terhet tartalmazé csorl6 elhagyasa

A teher emelése
A billenékapcsolé gombjat nyomja meg felfelé és az
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emelés egész folyamata alatt tartsa lenyomva.

A felfelé valé mozgas kapcsoldjanak lenyomasa el6tt a
terhet el6szor emelje kb. 20-30 cm-re az alatamasztas
folé, és ellenbrizze a rendes régzitését és a csorld
biztositofékjének funkcidjat.

A teher leeresztése
A billenékapcsolét nyomja lefelé és a leeresztés egész
ideje alatt tartsa lenyomva.

A felfiggeszthet6 csorl6 mozgasa a fent emlitett
kapcsol6 elengedésével all le, vagy automatikusan,
azonnal akkor, ha a csorl6 eléri a maximalis
magassagot.

Bizonyosodjon meg arrél, hogy a sodrony a teher
emelésénél a sodronydob telies szélességében
egyenletesen tekeredik fel. A sodrony nem egyenletes
feltekeredésének oka a csérl6 nem pontos horizontalis
felszerelése.

Ebben az esetben el kell végezni a sodronycsérld
Uj, javitd telepitését, - a sodronyt teljesen (az utolsé
harom fordulat kivételével) le kell tekerni, és ujra,
helyesen fel kell tekerni.

Minden csorl6- emelé kétféle képpen tud
emelni. (C)

1 munkafolyamat- kisebb teher nagyobb magassagra
nagyobb sebességgel

2 munkafolyamat- nagy teher kisebb magassagra
kisebb sebességgel.

Az emeld nagyobb suijt tudjon emelni kett6z6tt kdtelet
kell alkalmazni -

2-es iizemméd (D)
A sodrony rovid /kb. 1 m-es/ részének letekerését
kévetéen a horgot akassza be a csorl6 oldalsé
palastjan Iévé nyilasba.
A sodronyra helyezze fel a csigat - mégpedig ugy,
hogy kicsavarozza a csavart (X), és athuzza a
sodronyt Ugy, hogy beilleszkedjen a forgdkerék
hornyaba, a csavart (x) ismét csavarozza be és hiuzza
meg az eredeti allapotig.



Fontos - A csoérl§ elektromos motora nem tartalmaz
semmilyen automatikus tllterhelési  biztonsagi
kapcsol6t (hogy megel6zhetd legyen a varatlan vagy
nem szandékos bekapcsolasa), ezért amennyiben a
készulék nem tudja felemelni a terhet, ne terhelje tul,
és ugyeljen a motor elegendé hiitésére.

Az alsé helyzet iitkbzéje

A horog /kotél/ lefelé térténé leengedésekor az
tk6z6 /12/ ledllitja a motor miikédését, ha a horog a
legalacsonyabb pozicidjaba kerdilt.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

I A tisztitds és a karbantartas el6tt az elektromos
csorl6 tapvezetékét mindig huzza ki a konnektorbdl.

! Rendszeresen ellenérizze az acélhuzal allapotat,
hogy nem tépddott-e szét vagy rozsdasodott-e meg,
tovabba az 6sszes anyacsavar és csavar allapotat és
megfeleld rogzitését, a horog és a csigak allapotat, és
a csorl6 régzitésének szilardsagat.

! Rendszeresen ellenbrizze a  motorledllitas
biztonsagi kapcsoléjanak és mindkét atkapcsolonak a
miikdd6képességét.

A készlilék hatsé részét sose tisztitsa kemény, éles
vagy érdes targgyal.

Taroldas, ha huzamosabb
hasznallja

A szerszdmokat ne tarolja olyan helységben ahol
magas hémérsékletnek vannak kitéve.

Ha lehetséges, a  berendezéseket
hémérsékletl és paratartalmu helyen tartsuk.

ideig nem

allandé

TEHNIKAI ADATOK AE8H55N

Bemend fesziiltség 230V
Bemené fordulatszam 50 Hz
Bemené teljesitmény550 W S3 20% 10 min.

Teherbiras (munkafolyamat1.) 125 kg
Teherbiras (munkafolyamat2.) 250 kg
Emelés magassag

(munkafolyamat 1.) 12m
Emelés magassag

(munkafolyamat 2.) 6m
Emelés gyorsasaga

(munkafolyamat 1.) 8m/min
Emelés gyorsasaga

(munkafolyamat 2.) 4m/min
Acél kétél hossz 12m
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Acél kotél atmérs 3,18 mm
A védelem osztalya .

TEHNIKAI ADATOK AE8H100N

Bemend fesziiltség 230V
Bemené fordulatszam 50 Hz
Bemené teljesitmény 1000 W S3 20% 10 min.
Teherbiras (munkafolyamat1.) 200 kg
Teherbiras (munkafolyamat2.) 400 kg
Emelés magassag
(munkafolyamat 1.) 12m
Emelés magassag
(munkafolyamat 2.) 6m
Emelés gyorsasaga
(munkafolyamat 1.) 8m/min
Emelés gyorsasaga
(munkafolyamat 2.) 4m/min
Acél kétél hossz 12m
Acél kotél atmérd 4 mm
A védelem osztalya .
TEHNIKAI ADATOK AE8H105N
Bemend fesziiltség 230V
Bemené fordulatszam 50 Hz
Bemené teljesitmény 1050 W S3 20% 10 min.
Teherbiras (munkafolyamat1.) 300 kg
Teherbirds(munkafolyamat2.) 600 kg
Emelés magassag
(munkafolyamat 1.) 12m
Emelés magassag
(munkafolyamat 2.) 6m
Emelés gyorsasaga
(munkafolyamat 1.) 8m/min
Emelés gyorsasaga
(munkafolyamat 2.) 4m/min
Acél kétél hossz 12m
Acél kotél atmérd 4 mm

A védelem osztalya .

A véltoztatas jogat fenntartjuk!

KORNYEZETVEDELEM
HULLADEKKEZELES

& B &

Az elektromos szerszamot, annak tartozékait és
csomagolasat, kérjuk, adja at a koérnyezetet nem
karosité Ujrahasznositasra.

Az elektromos szerszamot ne dobja a haztartasi
hulladékba!

Az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairél szél6 WEEE eurdpai iranyelv (2002/96/
EU) és annak nemzeti térvényekbe val6 atlltetése
szerint a hasznalhatatlan elektromos szerszamokat
adja le hasonlé eszkdz vasarlasakor az eladonal,
vagy az elekiromos szerszamok gyljtésére és



megsemmisitésére kialakitott hulladékgydijték
valamelyikében. Az igy leadott elektromos eszkdzok az
oOsszegylijtés, ill. szétszerelés utan atadasra keruilnek
a kdérnyezetet nem karosité Ujrahasznositasra.

A termék megfelel a RoHS (2002/95/EC)
eléirasainak.

GARANCIA

A garancia-feltételek részletezése a garancialevélben
talalhaté.

A gyartas id6pontja

A gyartas idépontja kiolvashaté a termék cimkéjén
talalhat6 gyartasi szambdl. A gyartasi szam formatuma
AAAA-CCCC-DD-HHHHH

ahol CCCC a gyartasi év és a DD a gyartasi honap.
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DROTKOTELES EMELOBERENDEZESEK BIZTONSAGOS MUKODESET ELLENOGRZO
TABLAZAT

Datum Datum Datum
Rendben Rendben Rendben
DROTKOTEL
Droétszalak vizsgélata Oigen Onem Oigen Onem Oigen Onem
Drotkotél épségének vizsgalata Oigen Onem Oigen Onem Oigen Onem
Szoritégy(irlk vizsgalata Oigen Onem Oigen Onem Oigen Onem
TEHERHOROG
Horogn épségének vizsgalata(térés) Oigen Onem Oigen Onem Oigen Onem
Horogn épségének vizsgalata (szakadas) Oigen Onem Oigen Onem Oigen Onem
Gogzitéretesz(rugo) ellenérzése Oigen Onem Oigen Onem Oigen Onem
VEZETEK
Halézati vezeték ellenérzése Oigen Onem Oigen Onem Oigen Onem
Kapcsolévezeték ellenérzése Oigen Onem Oigen Onem Oigen Onem
VEGKIKAPCSOLO
Végkikapcsol6 ellenbrzése Oigen Onem Oigen Onem Oigen Onem
VEZERLO
Kapcsoloburkolat ellenérzése Oigen Onem Oigen Onem Oigen Onem
Kapcsolégombok ellenérzése Oigen Onem Oigen Onem Oigen Onem
KAPCSOLOSZEKRENY
Kapcsoldszekrény épségének vizsgalata Oigen Onem Oigen Onem Oigen Onem
HUTES
Hiités ellen6rzése( Motor) Oigen Onem Oigen Onem Oigen Onem
ROGZITES
Csavarok ellenérzése Oigen Onem Oigen Onem Oigen Onem
Tartéelemek és szerelési anyagok ellenérzése Oigen Onem Oigen Onem Oigen Onem
Rozsdasodas és korrozio vizsgalata Oigen Onem Oigen Onem Oigen Onem
A gép burkolatabnak épségének ellenérzése Oigen Onem Oigen Onem Oigen Onem
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Asist®

| Asist®

My, forgalmazo az EU-ban
WETRA-XT, CR s.r.o.
Néachodska 1623
193 00 Praha 9, Czech Republic
ICO: 25632833
Kijelentjiik, hogy a gyartmany

Tipus: AE8H55N, AE8H100N, AE8H105N o
Megnevezés: FELFUGGESZTHETO ELEKTROMOS CSORLO
Tehnikai paraméterek: A halozat értékei 230V~50Hz

Bemend teljesitmény 550W, 1000W, 1050W

Teherbiras -max 250kg, 400kg, 600kg

megfelel az 6sszes Eurdpai vallalat altal kiadott kévetelménynek a kévetkezok alapjan:

EC Machinery Directive (MD) 2006/42/EC (98/37/EC)
EC Low Voltage Directive (LVD) 2006/95/EC

EC Electromagnetic Compatibility Directive (EMC) 2004/108/EC

Noise directive (ND) 2005/88/EC (2000/14/ EC)

A gyartmany tesztelését és ES tipus ellenérzését végzé autorizalt cég:
TUV Rheinland Product Safety GmbH, An Grauen Stein, D-51105 Kéln, Germany

A gyartmany tulajdonsagai és tehnikai specifikumai a kévetkezé EU normaknak felel meg:

EN 60204-32
EN 14492-2
EN 55014-1
EN 55014-2
EN 61000-3-2
ZEK 01.2-08
A tesztelés eredménye €s bizonylata a kvetkezé tanusitvanyban és test-reportban van feljegyezve:
Tanusitvany szam.: Test Report szam:
AE 50121964 0001 02132430 003
S 50104468 0005 02132431 027
AM 50166564 0001 02132431 027
AN 50104469 0001 02132431 016

Személy, mely a tehnikai dokumentacio 6sszegzésével van megbizva:

Datum: 2010-03-12

Alexandr Herda, vezérigazgaté
WETRA-XT, CR s.r.0.
Nachodska 1623

193 00 Praha 9, Czech Republic

Alexantir Herda, vezérigazgato Praha, 2010-03-12

Az eredeti ES MEGEGYEZESI NYILATKOZAT forditas



Traducerea instructiunilor originale

AE8H55N, AESH100N, AEBH105N -

MACARA ELECTRICA SUSPENDABILA

Instructiu

generale de siguranta

Studiati, retineti si pastrati cu grija aceste instructiuni de siguranta

Atentie! Atunci cand folositi aparate electice sau scule electrice, trebuie sa respectati urmatoarele instructiuni de siguranta din motive de protectie impotriva
accidentelor provocate de curentul electric, vatamarea altor persoane si pericolele de incendiu. La toate instructiunile de mai jos, prin ,scule electrice” se intelege nu
numai sculele care sunt cuplate la reteaua de energie electrica (curent alternativ) dar si cele care sunt conectate la acumulatori (fara curent alternativ).

1. Mediul de lucru

a) Mentineti spatiile de lucru curate si bine iluminate. Locurile murdare si
neiluminate sunt adesea pricina unor accidente. Puneti la loc aparatele pe
care nu le folositi.

b) Nu folositi scule electrice in spatiile cu un grad ridicat de pericol de
incendiu sau explozie, asta inseamnd in locurile unde se a & lichide praf
sau gaze in amabile. In sculele electrice se produc scantei care pot fi cauza
unei aprinderi a gazelor sau vaporilor. Nu permiteti accesul animalelor la
scule.

©) Atunci cand folositi sculele electrice, trebuie sa asigurati ca persoanele
neautorizate, mai ales copiii, s& nu aiba acces in spatiul de lucru. Dacé veti
fi deranjat, puteti pierde controlul asupra activitatii de lucru. in nici un caz nu
lasati sculele electrice fara supraveghere.

2. Siguranta cadrului electric

a) Stecherul sculei de curent alternativ trebuie sa corespunda cu tensiunea
de linie a prizei. Nu modificati niciodata si in nici un fel cablul de alimentare.
Pentru sculele dotate cu impamantare, nu folositi niciodatd adaptoare.
Niciodatd nu utilizati un triplu stecher sau alt adaptor la uneltele a céror
stecher este prevdzut cu contact de protectie. Cablurile de alimentare
avariate sau incélcite duc la majorarea riscurilor de vatdmare cauzate de
curentul electric. In cazul in care cablul de alimentare a fost deteriorat,
acesta trebuie fnlocuit cu un cablu de alimentare special, care poate fi
procurat de la producator, respectiv de la reprezentantul comercial al
acestuia.

b) Evitati atingerea suprafetelor cu impamantare, cum sunt tevile, corpurile
de incalzire centrala, sobele de gatit si frigiderele. Pericolul de electrocutare
este mai mare dacé corpul Dvs este in contact cu pamantul.

©) Nu expuneti sculele electrice la ploaie, umezeald sau apa. Nu atingeti
niciodata sculele electrice cu mainile ude. Nu spalati niciodata sculele
electrice sub jet de apa si nu le introduceti in apa.

d) Nu folositi alimentarea cu curent alternativ pentru altceva decat pentru
ce este menit. Nu trageti si nu duceti aparatele electrice de cablul de
alimentare. Nu scoateti stecherul din priza tragand de cablu. Aveti grija sa
nu deteriorati cablul electric cu obiecte taioase sau fierbinti.

e) Sculele electrice au fost fabricate numai pentru conectarea la sursa de
curent alternativ. Controlati intotdeauna dacé tensiunea liniei corespunde cu
cea de pe placuta aparatului.

f) Nu folositi odata sculele electrice a céror stecher sau cablu de
alimentare prezinta defectiuni sau daca aparatul a cazut si prezint orice fel
de defectiune.

g)in cazul utilizarii cablului prelungitor, verificati daca parametrii tehnici
a-i acestuia corespund datelor specificate de pe placuta de tip a sculei.
in cazul in care sculele electrice sunt folosite in mediul exterior, utilizati
cablu prelungitor adecvat utilizérii exterioare. in cazul utilizérii bobinelor
prelungitoare, este nevoie de desfasurarea acestora, pentru a nu se ajunge
la supraincalzirea lor.

h) in cazul in care sculele sunt utilizate in medii umede, sau in spatii
exterioare, este permisd utilizarea lor in acest mod numai daca sunt
conectate la un circuit electric cu protectie de 30 mA. Utilizarea circuitului
electric cu protectie /RCD/ diminueaza riscul de accidentare prin
electrocutare.

3. Siguranta persoanelor

a) Atunci cand folositi sculele electrice, acordati o atentie maxima activitatii
pe care o desfasurati. Concentrati-va la lucru. Nu folositi sculele electrice
daca sunteti obosit, sub in uenta drogurilor, alcoolului sau medicamentelor.
Atunci cand folositi sculele electrice, chiar si o clipa de neatentie poate duce
la vatamarea grava a persoanelor. Nu mancati, nu beti si nu fumati atunci
cand Iucratl cu scule electrice.

b) Folositi echipamente de protectie. Folositi intotdeauna ochelari de
protecﬂe Folositi echipamente de protectie corespunzétoare muncilor
pe care le efectuagl Echipamentele de protectie cum ar fi respiratorul,
incaltamintea de protectie antiderapanta, sapca de protectie sau casti de
protectie, trebuie folosite conform conditiilor de lucru deoarece cu ajutorul
acestora se diminueaza riscurile de vatamare.

c) Evitati o pornire nedoritd a aparatelor. Nu duceti aparatele care sunt
conectate la sursa de curent cu degetul pe butonul de pornire. Inainte
de conectarea la sursa de curent, asigurati-va ca intrerupatorul este pe
pozitia ,oprit‘. Transportarea sculelor cu degetul pe butonul de pornire sau
conectarea stecherului la priza de curent cu intrerupatorul pe pozitia ,pornit*
pot deveni cauze pentru accidente si alte vatamari.

d) inainte de pornirea aparatului, indepértati toate instrumentele si cheile
de reglare. Instrumentul sau cheia de reglare care raman prinse la partile
rotative ale sculei electrice, pot fi cauza unor vatdmari a persoanelor.
Mentineti intotdeauna stabilitatea si echilibrul. Lucrati numai acolo unde
aveti acces bun. Nu supraevaluati niciodata fortele proprii. Nu folositi sculele
electrice dacd sunteti obosit.

e) Imbracah -va intr-un mod corespunzator. Folositi imbracéminte de lucru.
Nu purtati haine largi sau bijuterii. Asigurati-va ca parul Dvs, imbrécamintea,
manusile sau altd parte a corpulu Dvs nu se a e foarte aproape de pértile
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mobile sau fierbinti ale sculelor electrice.
f) Racordati aparatul la aspiratorul de praf. Daca aparatul este dotat cu un
sistem pentru racordarea acestuia la un dispozitiv de captare sau aspirare
a prafului, folositi-l si asigurati-ca ca este bine racordat. Folosirea acestor
dispozitive poate diminua riscurile provenite din cauza prafului.
g) Prindeti bine piesa prelucrata. Folositi o menghina sau dispozitiv de prins
pentru a fixa piesa pe care o veti prelucra.
i) Nu utilizati scule de nici un fel daca sunteti sub in uenta alcoolului, dro-
gurilor, medicamentelor sau a altor substante stupefiante sau care creaza
dependenta.
4. Folosirea si ingrijirea sculelor electrice.
a)in cazul unei probleme in timpul lucrului, inainte de curatare sau
intretinere, la fiecare transport sau dacé nu sunt folosite, sculele electrice
trebuie intotdeauna deconectate de la sursa de curent! Nu lucrati niciodata
cu sculele electrice care prezinta oricefel de defectiune.
b) Daca scula incepe sa redea un zgomot sau miros anormal, trebuie sa
incetati imediat folosirea acesteia.
€) Nu suprasolicitati sculele electrice. Sculele electrice vor functiona mai
bine si mai sigur daca le veti folosi la turatiile pentru care au fost construite.
Folositi sculele care sunt recomandate pentru lucrarea pe care o efectuati.
Numai sculele recomandate pentru tipul de lucrare pe care o efectuati vor
indeplini cerintele de siguranta.
d) Nu folositi sculele electrice care nu pot fi oprite sau pornite de la
comutatorul de comanda. Folosirea acestor scule este periculoasa.
Comutatorul defect trebuie reparat de cétre un centru servis autorizat.
e) Deconectati sculele de la sursa de curent inainte de a incepe sa le reglati,
s schimbati accesoriile sau fnainte de intretinere. Aceastd masura elimina
pericolul ca aceste scule sa se porneasca intamplétor.
f) Sculele electrice care nu sunt folosite trebuie pastrate la un loc unde
nu au acces copiii sau persoanele neautorizate. Sculele electrice in mana
persoanelor faré experienta pot fi periculoase. Péstrati sculele electrice la un
loc uscat si sigur.
g) Mentineti sculele electrice ntr-o stare buna. Controlati regulat reglarea
partilor mobile si mobilitatea acestora. Controlati daca nu s-a deteriorat
invelisul de protectie sau alte parti care pot afecta siguranta sculei electrice.
Daca scula este defectad sau deterioratd, aceasta trebuie reparata inainte de
a o folosi din nou. Multe accidente sunt cauzate de intretinerea incorecta a
sculelor electrice.
h)Mentineti sculele de taiere curate si ascutite. Sculele intretinute
corespunzator si bine ascutite usureaza munca, reduc riscurile de accidente
si in timpul folosirii se controleaza mai usor. Folosirea altor accesorii decat
cele mentionate in manualul de folosire sau cele recomandate de cétre
producator, pot duce la defectarea sculei sau pot cauza vatamari.
i) Sculele electrice, accesoriile, instrumentele de lucru etc. trebuie folosite
n concordanta cu aceste instructiuni si in modul prescris pentru fiecare
sculd si asta in asa fel, incat sa se ia in considerare si conditiile de lucru
impuse si tipul de munca efectuata. Folosirea sculelor in alte scopuri decat
cele menite, poate duce la situatii periculoase.
5.Folosirea sculelor cu acumulatori
a) Inainte de introducerea acumulatorului asigurati-va ca intrerupatorul este
pe pozitia ,0-oprit*. Introducerea acumulatorului in aparatul care este pornit
poate duce la situatii periculoase.
b) Pentru incarcarea acumulatorului folositi numai incarcatoare prescrise
de producator. Folosirea incarcatorului pentru un alt tip de acumulator poate
duce la incendii.
c) Folositi numai acumulatori destinati pentru sculele respective. Folosirea
unui alt acumulator poate duce la vatamari sau poate fi cauza unui
incendiu.
d) Daca acumulatorul nu este folosit, pastrati-l separat de alte articole din
fier cum ar fi arcurile, bornele, cheile, suruburile si alte piese marunte din fier,
care ar putea face un contact dintre doud contactoare ale acumulatorului.
Scurtcircuitarea acumulatorului poate duce la vatamari, arsuri sau poate
provoca incendii. R
e) Manipulati acumulatoarele cu grija. In cazul unui tratament inadecvat,
este posibil sd se scurga electrolitul din acumulatoare. Preveniti contactul
direct cu electrolitul. Daca electrolitul intra totusi in contact cu pielea,
spalati zona afectatd cu ap&. Dacé electrolitul intrd in contact cu ochii,
cereti imediat ajutorul unui medic. Electrolitul acumulatorului poate cauza
iritatii sau arsuri.
6. Servisarea
a) Nu schimbati partile aparatului, nu efectuati singuri reparatiile si nu
interveniti nici in alt mod la aparat. Pentru reparatiile dispozitivelor apelati la
personal calificat.

Nu este permisa nici o reparatie sau modificare a produsului fara acceptul
societatii noastre (poate duce la vatamari sau daune pentru utilizator).
c) Sculele electrice trebuie intotdeauna reparate de catre un centru servis
autorizat. Folositi numai piese originale sau recomandate. Prin aceasta veti
asigura siguranta Dvs si a aparatului.




PRESCRIPTII DE SECURITATE SUPLIMEN-
TARE

- Inainte de a pune in functiune aparatul, va rugam sa
cititi cu atentie si sa pastrati urmatorul indrumator.

! - Acest semn atrage atentia asupra
posibilelor accidente personale sau a
deteriorarilor la aparat.

- 1 Intrucat nu tineti cont de cele descrise in acest
manual, se poate ivi pericol de accident.

- Aparatul corespunde prescriptiilor si standardurilor
valabile.

! Protejati macaraua de ger si temperaturi scazute.

! Macaraua suspendabila se poate folosi doar pentru
ridicarea incarcaturilor a caror greutate nu depaseste
capacitatea portanta prevazuta pe placuta tipizata.

! in cazul in care macaraua nu poate ridica
ncarcatura, nu apasati repetat butonul pentru ridicare.
incarcatura, probabil, depaseste capacitatea portanta
maxima a macaralei si se poate ajunge la defectarea
ireparabila a acesteia.

! Nu folositi cablul macaralei pentru stabilizarea
ncarcaturilor.

ATENTIE - Este interzisa trecerea pe sub macara in
timpul functionarii acesteia.

| Este interzisa ridicarea persoanelor.

I inainte de inceperea actiunii asigurati-v& intotdeauna
cé toate intrerupatoarele sunt in stare de functionare,
cablul de otel este infasurat corect, nimic nu-i
impiedica mobilitatea, unghiul lui de infasurare este
uniform si nu este uzat sau defect.

! Controlati starea si functionarea carabinelor,
deasemenea modul de fixare a macaralei.

! Din cauza minimalizarii riscului nu infagurati pe
tambur mai mult decat 12 m de cablu.

I in cazul in care cablul de otel este defect, acesta
poate fi inlocuit doar de un cablu care corespunde
parametrilor tehnici ai cablului original.

! Ca sa fie posibild interventia din timp in cazul unui
pericol, personalul de operare trebuie sa manipuleze
macaraua dintr-un loc din care e posibil controlul
asupra intregului spatiu de lucru.

I'In timpul activittii verificati daca cablul se infagoara
corect.

! Respectati intervalele de lucru indicate in specificarile
tehnice ale acestui manual de utilizare.

Folositi imbracaminte de protectie pentru
zgomot, praf si vibratii 11!

PATRATI INSTRUCTIUNILE DE PROTECTIE
SI SECURITATE !!!

DESCRIEREA

Motorul

Tamburul de infagurare
intrerupatorul (pornirea)
Tabloul de comenzi
Intrerupatorul de siguranté

apoNn=
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6. Cablul
7. Carligul de fixare — carabina
8. Limitatorul
9. Clemele de sustinere
10. Cablul
11. Scripetele
12. Limitorul celei mai joase pozitii a cablului.
X Clema de sustinere rotitoare
Nu este inclusa in livrare.
Pictograme

Pictograme a ate pe ambalajul produsului:

a) Valori electrice

b)  Putere
c) Inaltimea si viteza ridicérii,
d) Sarcina

=

X

c

s

UTILIZARE $1 FUNCTIONARE

Familia de aparate ASIST este accesibila doar pentru
lucrari de uz casnic, la nivel de hobby.

Producatorul si importatorul nu propun utilizarea
aparatelor nici in conditii extreme, nici sub sarcina
extrema.

Orice alte conditii se stabilesc de comun acord de
catre producator si beneficiar.

Fixarea

Cu ajutorul clemelor de sustinere, suruburilor si
a piulitelor livrate fixati macaraua. Recomandam
folosirea clemei de sustinere rotitoare care este
destinata acestui scop.

Asigurati-va cd macaraua este fixaté orizontal.
Asigurati-va ca fixarea si constructia sustinatoare pe
care este fixatd macaraua este suficient de solida si
stabila pentru ridicarea incarcaturii.

Cum punem macaraua in functionare (B)
Apéasati partea de sus a intrrupatorului pentru
migcarea macaralei in sus.

Migcarea inapoi o obtineti prin apasarea partii de jos
a intrerupatorului.

Opriti macaraua prin eliberarea intrerupatorului.



Intrerupétorul de sigurants (B)

Macaraua electrica este dotatd cu intrerupator de
siguranta.

in caz de urgentd apasati intrerup&torul rosu de
siguranta.

Macaraua se va decupla imediat si se va opri.

Pentru deblocarea intrerupatorului de siguranta
blocat rotiti butonul cu un sfert in directia acelor de
ceasornic.

Fixarea incarcaturii

Fiecare utilizare a macaralei care nu corespunde
conditiilor prezentate in manualul de utilizare, se
considera neacceptabila si interzisa deoarece ar putea
reprezenta un pericol major.

! Tnainte de punerea in functiune controlati
functionalitatea si integritatea tuturor elementelor
macaralei si fixarea acesteia.

Asigurati-va c& incarcatura ridicatd nu depaseste
capacitatea portantd maxima a macaralei electrice
suspendabile.

Prin miscarea fara incarcatura in sus si in jos va
asigurati ca pozitia aleasa pentru fixarea macaralei
este potrivita pentru functionarea acesteia.

Pozitionati incarcatura ridicata sub mijlocul macaralei
si fixati incarcatura conform manualului de utilizare
ca in timpul urmatoarelor activitati sa nu existe riscul
caderii.

Desfagurati cablul de otel intotdeauna doar fin
lungimea necesara pentru fixarea incarcaturii.

Fixati incarcatura ridicata si controlati daca carabina
este bine inchisa.

Fixarea inacceptabila si ridicarea
incarcaturii.

Nu este permisa:

1.ridicarea animalelor si a persoanelor

2.ridicarea incarcaturilor care depasesc capacitatea
de ridicare permisa

3.ridicarea incarcaturilor in afara axului de gravitate
4.ridicarea incarcaturilor care sunt in contact direct cu
solul — pomii etc.

5.ridicarea sau coborérea incarcaturilor in a caror
traiectorie de ridicare se a a vreun obstacol
6.ridicarea sau coborarea incarcaturilor in asa fel
incat acestea s& ajunga in afara spatiului vizibil al
servantului in timpul functionarii

7.devierea laterald — migcarea incarcaturii agatate
8.pérasirea macaralei cu incarcatura agatata.

Ridicarea incdrcaturii
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Apasati intrerupatorul in sus si tineti-l apasat de-a
lungul intregului proces de ridicare.

inainte de ap#sarea intrerupatorului pentru punerea
n miscare in sus, ridicati incarcatura mai intéi la cca
20-30 cm deasupra suportului si verificati fixarea ei
corecta si functia sistemului de franare de siguranta
a macaralei.

Coboréarea incarcaturii
Apasati intrerupatorul in jos si tineti-l apasat de-a
lungul intregului proces de coborare a incarcaturii.

Miscarea macaralei suspendabile se va opri prin
eliberarea intrerupdtorului mentionat mai sus, sau
automat, imediat ce macaraua atinge inaltimea
maxima.

Asigurati-va ca franghia pentru ridicarea incarcaturii
se Infagoara uniform pe toaté suprafata tamburului.
Motivul infasurarii neregulate a cablului este devierea
de la instalarea orizontala fixa a macaralei.

in acest caz este nevoie s se realizeze instalarea de
reparare a macaralei — cablul trebuie sa se desfasoare
total (in afara de ultimele trei infasurari) si sa se
infagoare corect .

Fiecare troliu lucreaza in doud moduri (C)
1 Procesul de munca — sarcind mai mica, inaltime mai
mare, cu viteza mai mare

2 Procesul de munca - sarcina mare, indltime mai mica,
cu viteza mai mica.

Ca troliul s& poata ridica o sarcina mai mare, trebuie folosit
cablu dublat

Regimul 2 (D)

Dupa desfasurarea de cca 1m de cablu agatati carligul
in orificiul de pe caroseria laterala a macaralei.

Pe cablu montati parghia — desurubati surubul (X) si
introduceti cablul asa ca sa se fixeze in canalul rotii
rotative, iar piulita (x) ingurubati-o din nou si o aduceti
in starea anterioara.



Important — Motorul electric a macaralei nu este
prevazut cu nici un Tintrerupator automat pentru
suprasolicitare (ca sa se previna pornirea neasteptata
sau neplanificatd), de aceea cat timp aparatul nu este
in stare s& ridice incércatura, nu-l suprasolicitati si
tineti seama de récirea suficientd a motorului.

Limitorul pozitiei de jos.

La lasarea cérligului /cablului/ n directia jos, limitorul
/12/ opreste mersul motorului daca carligul a ajuns in
pozitia cea mai joasa.

CURATIRE SI INTRETINERE

! Inaintea curétirii si intretinerii, scoateti intotdeauna
cablul alimentator a macaralei electrice din priza.

! Verificali regulat starea cablului de otel, daca nu
este distrus sau corodat, verificati starea si strangerea
tuturor suruburilor si piulitelor, starea carligului si
a parghiilor, deasemenea stabilitatea fixarii macaralei.
! Verificati regulat functionalitatea intrerupatorului de
sigurantad care asigura oprirea motorului si a ambelor
intrerupatoare.

Niciodata nu curatati nici o parte a aparatului cu un
obiect tare, ascutit sau aspru.

Pastrarea aparatului, daca nu este folosit
timp mai indelungat

Nu pastrati aparatul intr-un loc cu temperatura
ridicata.

Daca este posibil, pastrati dispozitivele in locuri cu
temperatura si umiditate constanta.

TECHNICKE UDAJE AES8H55N

Tensiune nominald 230V
Frecventa 50 Hz
Putere 550 W S3 20% 10 min.
Sarcina (Procesul de munca1.) 125 kg
Sarcina(Procesul de munca2.) 250 kg
Inltimea si viteza  ridicarii

(Procesul de muncai.) 12m
Indltimea si viteza  ridicarii

(Procesul de munca2.) 6m
Lungimea cablului de otel

(Procesul de muncai.) 8m/min
Lungimea cablului de otel

(Procesul de munca2.) 4m/min
Diametrul cablului de otel 12m
Racord la retea 3,18 mm
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Clasa de protectie l.

TECHNICKE UDAJE AES8H100N

Tensiune nominala 230V
Frecventa 50 Hz
Putere 1000 W S3 20% 10 min.
Sarcina (Procesul de muncal.) 200 kg
Sarcina(Procesul de muncaz2.) 400 kg
Indltimea si viteza ridicarii
(Procesul de muncai.) 12m
Indltimea si viteza ridicarii
(Procesul de munca2.) 6m
Lungimea cablului de otel
(Procesul de muncai.) 8m/min
Lungimea cablului de otel
(Procesul de munca2.) 4m/min
Diametrul cablului de otel 12m
Racord la retea 4 mm
Clasa de protectie l.
TECHNICKE UDAJE AES8H105N
Tensiune nominala 230V
Frecventa 50 Hz
Putere 1050 W S3 20% 10 min.
Sarcina (Procesul de munca1.) 300 kg
Sarcina(Procesul de muncaz2.) 600 kg
Indltimea si viteza  ridicarii
(Procesul de muncai.) 12m
Indltimea si viteza  ridicarii
(Procesul de munca2.) 6m
Lungimea cablului de otel
(Procesul de muncai.) 8m/min
Lungimea cablului de otel
(Procesul de munca2.) 4m/min
Diametrul cablului de otel 12m
Racord la retea 4 mm
Clasa de protectie l.
Modificari rezervate!
OCROTIREA MEDIULUI INCONJURATOR

PRELUCRAREA DESEURILOR

& B

Utilajele electrice, anexele si ambalajele ar trebui
sa fie returnate pentru o revalorificare care sa nu
dauneze mediului inconjurator.

Nu aruncati aparatura elecrica la deseurile casnice!

Conform directivei europene WEEE (2002/96/ES) cu
privire la instalatiile electrice si electronice vechi si
aproximarea acestora in legislatiile nationale, predati
instrumentele electrice nefolosibile la magazin cu
ocazia cumpararii unor aparate asemanatoare sau
la centrele de colectare accesibile destinate colectarii
si lichidarii aparatelor electrice. Aparatura electrica
astfel predata va fi adunata, demontata si trimisa spre
o revalorificare, astfel incat sa nu afecteze mediul



inconjurator.
Produsul indeplineste exigentele regulamentului
RoHS (2002/95/EC)

GARANTIE

Conditiile de garantie se a a in documentul alaturat.

Data fabricatiei

Data fabricatiei se poate citi din codul de fabricatie
situat pe eticheta produsului. Formatul codului de
fabricatie este AAAA-CCCC-DD-HHHHH

unde CCCC este anul si DD este luna fabricatiei.
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TABEL DE CONTROL AL FUNCTIONARII IN SIGURANTA AL TROLIULUI

Data Data Data
E-n ordine E-n ordine E-n ordine
CABLUL DE SARMA
Controlul firelor Oda Onu Oda Onu Oda Onu
Controlul cablului Oda Onu Oda Onu Oda Onu
Controlul inelelor de strangere Oda Onu Oda Onu Oda Onu
CARLIG DE SARCINA
Controlul carligului(rupturd) Oda Onu Oda Onu Oda Onu
Controlul carligului(fisurare) Oda Onu Oda Onu Oda Onu
Controlul arcului Oda Onu Oda Onu Oda Onu
CABLUL ELECTRIC
Controlul cablului de retea Oda Onu Oda Onu Oda Onu
Controlul cablului de alimentare Oda Onu Oda Onu Oda Onu
DECUPLATOR FINAL
Controlul decuplatorului final Oda Onu Oda Onu Oda Onu
BORD DE COMANDA
Controlul carcasei bordului Oda Onu Oda Onu Oda Onu
Controlul butoanelor de comanda Oda Onu Oda Onu Oda Onu
CUTIA DE VITEZA
Controlul cutiei de viteza Oda Onu Oda Onu Oda Onu
RACIREA
Controlul récirii (motor) Oda Onu Oda Onu Oda Onu
FIXAREA
Controlul suruburilor Oda Onu Oda Onu Oda Onu
Controlul elementelor de sustinere i a Oda Onu Oda Onu Oda Onu
materialelor de asamblare
Controlul ruginirii si al coroziunii Oda Onu Oda Onu Oda Onu
Controlul carcasei troliului Oda Onu Oda Onu Oda Onu

28




Asist® Asist®

Noi, importatorul din UE
WETRA-XT, CR s.r.o.
Nachodska 1623
193 00 Praha 9, Czech Republic
ICO: 25632833
declaram ca produsul

Tip: AE8H55N, AEBH100N, AESH105N .
Denumirea: MACARA ELECTRICA SUSPENDABILA
Parametrii tehnici: Valori electriceii 230V~50Hz
Putere 550W, 1000W, 1050W
Sarcina -max 250kg, 400kg, 600kg

Respecta toate dispozitiile urmatoarelor regulamente ale Uniunii Europene:

EC Machinery Directive (MD) 2006/42/EC (98/37/EC)
EC Low Voltage Directive (LVD) 2006/95/EC
EC Electromagnetic Compatibility Directive (EMC) 2004/108/EC

Testarea produsului si examinarea ES a tipului au fost realizate de catre firma autorizata:
TUV Rheinland Product Safety GmbH, An Grauen Stein, D-51105 Kéln, Germany

Caracteristicile si specificatiile tehnice ale produsului corespund urmatoarelor norme UE:

EN 60204-32
EN 14492-2
EN 55014-1
EN 55014-2
EN 61000-3-2
ZEK 01.2-08
Certificatele si rezultatele testelor sunt inregistrate in urmatoarele certificate si rapoarte ale testelor:
Certificat numar: Raport test numar:
AE 50121964 0001 02132430 003
S 50104468 0005 02132431 027
AM 50166564 0001 02132431 027
AN 50104469 0001 02132431 016

Persoana responsabila de completarea documentatiei tehnice:
Alexandr Herda, general manager
WETRA-XT, CR s.r.o.
Nachodska 1623
193 00 Praha 9, Czech Republic

Data: 2010-03-12

. 'A'I‘é‘xandril'-l';ﬁ‘la, genéﬁi mana'gut;.l"“ Praha, 2010-03-12
Traducerea ES DECLARATIE DE CONFORMITATE



ZARUCNI LIST-CZ

Zarucni podminky

1. Na uvedeny vyrobek zn. ASIST poskytuje spol. Wetra - XT, CR s.r.0. 24 mésici zaruku od data

prodeje.

2. Tato zaruka zahrnuje bezplatnou opravu nebo vyménu vadnych - poSkozenych ¢asti.

3. Vzhledem k tomu, Ze nafadi ASIST je uréeno pouze pro doméci — hobby pouziti, vyrobce ani dovozce
nedoporuduji pouzivat toto naradi v extrémnich podminkach a pro podnikatelskou &innost.

4. Zaruka nemUze byt uplatnéna na $kody a zdvady zavinéné neodbornym zachazenim, pfetizenim,
pouzitim nespravného pfisluenstvi, mechanickym poskozenim, zasahem nepovolané osoby a
pfirozenym opotiebenim. Zaruka se také nevztahuje na poskozeni z dlvodu jiného pouZiti vyrobku,

nez na jaky je urcen.

5. Dovozce ani prodejce neodpovidaji za $kody zplisobené neodbornym zachazenim a obsluhou s

timto vyrobkem.

6. V pfipadé uplatnéni reklamace doporucujeme predlozit doklad, kterym zakaznik prokaze zakoupeni vyrobku,

kde byva vyznageno: datum prodeje, typové oznacdeni vyrobku, sériové &islo, razitko prodejny a podpis

prodavajiciho.

Z diivodu rychlejsiho vyfizeni reklamace a snadnéjsi identifikaci vyrobku doporucujeme
nechat si vyplnit zaruéni list, ktery je soucasti privodni dokumentace.

7. Doporucujeme nafadi zasilat do zaruéni opravy s vlozenym dokladem o zakoupeni vyrobku
(eventualné kopii). Z vy$e uvedenych ddvod( doporuéujeme pfiloZit vyplnény zaruéni
list. Vyrobek zasilejte v pevném obalu (doporucujeme plvodni obal uzplisobeny pfimo na vyrobek),
zabranite tim pfipadnému poskozeni pfi transportu.

8. Reklamaci uplatnéte u prodejcu, kde jste vyrobek nebo naradi zakoupili.
9. Zarucni doba se prodluZuje o dobu, po kterou je vyrobek nebo narfadi v zaruéni opravné.

10. Pokud bude servisnim technikem pfi kontrole reklamovananého vyrobku zji$téno, Ze zavada byla zplisobena
nespravnym pouzitim vyrobku a reklamace bude tudiz zamitnuta, bude oprava provedena na naklady
majitele vyrobku,a to pouze v pfipadé pokud o ni pozada.

Vyrobek:

Typ: Vyr. cislo /série/:

Razitko a podpis: Z4znamy opravay:

1.
2.
Datum:

Doporucujeme pFi uplatnéni reklamace predloZit doklad o zakoupeni vyrobku nebo pFipadné

Vyrobeno pro Wetra group v PRC.
Sbérné misto pozaruéniho servisu:

zarucni list.

WETRA-XT, CR s.r.o. ,
Nachodska 1623. (dovozce)
Praha 9, Horni Pocernice
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ZARUCNI LIST - SK

1.

2.
3.

©c©o®

Zarucné podmienky

Na uvedeny vyrobok zn. ASIST poskytuje spol. Wetra - XT, SR s.r.0o. 24 mesiacov zaruku od datumu
predaja.

Tato zaruka zahfria bezplatnt opravu alebo vymenu chybnych - poskodenych ¢asti.

Vzhladom k tomu, Ze naradie ASIST je uréené vyhradne pre doméace — hobby pouZitie, vyrobca ani dovozca
nedoporucuju pouzivat toto naradie v extrémnych podmienkach a pre podnikatel'sku ¢innost'.

Zaruka sa nevztahuje na Skody a zavady zavinené neodbornym zaobchadzanim, pretazenim,

pouzitim nespravneho prislu§enstva, mechanickym poskodenim, zdsahom nepovolanej osoby a
prirodzenym opotrebenim. Zaruka sa taktiez nevztahuje na poskodenia z dévodu iného pouzitia vyrobku,
nez na aky je uréeny.

Dovozca ani predajca nezodpovedaju za Skody spésobené neodbornych zaobchadzanim a obsluhou s
tymto vyrobkom.

V pripade uplatriovania reklamacie je nutné predlozit doklad o zakupeni vyrobku, kde musi byt vyzna¢eny
datum predaja, typové oznacenie vyrobku, ¢islo série, razitko predajne a podpis predavajiceho.

Z ddvodu ¢o najskorsieho vybavenia reklamacie a jednoduch$ej identifikacie vyrobku doporuc¢ujeme
nechat’ si vyplnit zaruéni list, ktory je su¢astou sprievodnej dokumentacie.

Naradie zasielajte do zaruénej opravy s vlozenym dokladom o zakupeni vyrobku (pripadne képiu dokladu).
Z vyssie uvedenych dévodov doporuéujeme priloZit vyplneni zaruéni list.

Vyrobok zasielajte v pevnom obale, (doporuujeme pévodny obal ktory je prispdsobeny na velkost a tvar
vyrobku) zabranite tym pripadnému poskodeniu pri preprave.

Reklamaciu uplatiiujte u predajcu, kde ste vyrobok alebo naradie zakupili.

Zaruéna doba sa predlZuje o dobu, pocas ktorej je vyrobok alebo naradie v zaruénej oprave.

Pokial bude servisnim technikom pri kontrole reklamovananého vyrobku zistené, Ze zavada bola zpbsobena
nespravnym pouzitim vyrobku a reklamacia bude tym padom zamietnuta, bude oprava prevedena

na naklady majitefa vyrobku, a to iba v pripade ak o to poziada.

Vyrobok:

Typ:

Vyr. ¢islo /séria/:

Razitko a podpis:

Zaznamy opravovne:

1.

Datum:

Bez predloZenia dokladu o zakipeni vyrobku, nebude na pripadné reklamacie brany zretel’ !

Vyrobené pre Wetra group v PRC.
Zberné miesto pozaru¢ného servisu, dovozca:

WETRA - XT, SR s.r.o.,
Nam. A. Hlinku 36/9 ,
017 01 Povazska Bystrica
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JOTALLASI BIZONYIiTVANY - H

A jotallasi feltételek.

1.

Az adott ASIST markaju termékre a Wetra — XT, HU Kift. tarsasag 24 hénap garanciat nyujt az
értékesités napjatél szamitva.

2. E garancia tartalmazza a hibas - sérilt részek térités mentes javitasat, illetve cseréjét.

3. Figyelemmel arra, hogy az ASIST szerszamok hazi — hobbi célra vannak tervezve, sem a gyartd, sem
az import6r nem ajanljak a szerszamokat széls6séges feltételek kdzt, magas igénybevétel mellett hasznalni.

4. A garancia nem vonatkozik olyan meghibasodasokra és karokra, amelyeket szakszer(tlen hasznalat,
vagy tulterhelés okozott, tovabba a nem megfeleld tartozékok hasznalata, mechanikus sérilés
vagy avatatlan személy beavatkozasa okozott, illetve a természetes elhasznalédasra. A garancia szintén
nem vonatkozik a termék, az eredeti rendeltetésétdl eltérd, mas célra vald hasznalatabol
szarmazo sérllésre.

5. Sem az import6r, sem az értékesité nem felel a szakszeritlen hasznalat és kezelés okozta karokért.

6. A reklamaci6 érvényesitése esetén be kell mutatni azt a bizonylatot, amellyel az igyfél igazolja a termék
megvasarlasat. A bizonylaton szerepelnie kell a kdvetkez6knek: eladas datuma, a termék tipusjeldlése,
sorozatszama, az értékesitéhely pecsétje és az elad6 alairasa.

A reklamacio lehet6 leggyorsabb intézése érdekében, valamint a termék
egyszeri azonositasa céljabdl ajanljuk a garancialis levél kitdltését, amely a kiséré dokumentacio része.

7. A szerszamokat garancialis javitasra, egyUtt a rendesen kitoltétt beszerzési bizonylattal (esetleg ennek
masolataval) egyutt kildjik. A fenn emlitett okokbdl ajanljuk mellékelni a garancialis levezet is. A terméket
kemény csomagolasban kérjik kildeni (legjobb ha az eredeti csomagolasban, amely megfelel a termék
alakjanak és méretének), hogy meggatoljuk a sérilését a szallitas folyaman.

8. A reklamaciét annal az értékesiténél kell érvényesiteni, ahol termék, vaqy a szerzsdm megvasarlasra kerilt.

9. A jotallasi id6 meghosszabbodik azzal az idével, amely alatt a berendezés, vagy a szerszam
javitas alatt volt.

10. Ha a reklamalt termék ellenérzése soran megallapitast nyer, hogy a meghibasodast a termék
helytelen hasznalata okozta és ezért a reklamaci6 elutasitasra kertl, a javitas kéltségeit a termék
tulajdonosa kételes megfizetni, amennyiben kéri a javitast.

Temék:

Tipus Gyadrtasi szdm /sorozat/:

Bélyegz6 és aldiras:

Szervis bejegyzése:

1.

Datum:

A beszerzési bizonylat benyijtasa nélkiil, az esetleges reklamaciok nem lesznek figyelembe véve !!!

A Wetra group részére gyartva PRC-ben.
A garancién tuli javitasok gydjt6helye, importdr:

Wetra-XT, HU Kft. ,

2330 Dunaharaszti

Ipari park északi teriilet Pf.:62
(V&T logisztikai kozpont)
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CERTIFICAT DE GARANTIE - RO

Produsuli........oouiini e MOEL ..
1T 1= R

TERMEN DE GARANTIE 24 luni Data vanzarii:

Achitat cu factura nr:. Din data de

Vindut prin

AAIESA. .. e Tl

In conformitate cu prevederile legale in vigoare, SC.WETRA-XT GRUP SRL, garanteaza ca produsele comercializate
corespund documentelor de calitate ale furnizorului extern si standarelor inscrise in buletinele de incercari / certificatele
tip existente la sediul firmei.

S-a efectuat proba de functionare a aparatului, s-au predate instructiunile de instalare, utilizare si intretinere — in limba
romana, toate accesoriile, s-a prezentat modul de utilizare si s-a predate aparatul in perfecta stare de functionare ; s-a
verificat corectitudinea datelor inscrise in certificatul de garantie.

Drepturile consumatorului sunt in conformitate cu legea 449/2003 si O.G. 21/92 modifcata si completata

de O.G. 58/2000 si nu numai .

Durata medie de utilizare a aparatului este de 3 ani.

ATENTIE !
Produsele au fost concepute si fabricate pentru a fi utilizate EXCLUSIV in scopuri casnice, nu sunt garantate pentru

activitati profesionale (_ateliere specializate, servicii catre populatie, restaurante, etc ).

CUMPARATOR: Am luat cynpstinta de modul corrept de utilizare al
aparatului si de clauzele de garantie.

ADRESA :

CALITATE : Semnatura client :

TELEFON :

Semnatura si stampila vinzatorului:
Importator: SC WETRA-XT Grup s.r.l
Str. OLTETULUI Nr. 15, Sector 2, BUCURESTI
postal code no. 023 818, Romania

Semnatura si stampila importatorului:

Fabricat in PRC pentru grupul Wetra.

CONDITII DE GARANTIE:

1. In cazul solicitarilor de reparatii in garantie, cumparatorul este obligat sa prezinte certificatul de
garantie impreuna cu chitanta / factura originala de cumparare a aparatului.

2. Perioada de garantie acordata de fabricant pentru aparatele mentionate pe factura
/ chitanta de functionare este de 24 luni si decurge dela data cumpararii.

3. Garantia nu se extinde asupra accesoriilor si consumabilelor produselor, precum nici asupra
tuturor ansamblurilor casabile ci intra in componenta produselor achizitionate.Deasemeni garantia nu
acopera lipsa unui accesoriu sau parti a produsului, lipsa constatata dupa achizitionarea acestuia.

4. Durata termenului de garantie se prelungeste cu timpul scurs de la data la care consumatorul a reclamat
defectarea produsului si pina la data repunerii acestuia in stare de functionare.

5. Deteriorari de genul zgirieturilor sau rupturilor elementelor demontabile sau nedemontabile, care nu au
fost aduse la cunostinta vinzatorului in momentul achizitionarii, nu intra in garantie.

PIERDEREA GARANTIEI :
Garantia se pierde la indeplinirea oricareia dintre conditiile de mai jos:

1.  Neprezentarea la solicitarea reparatiei a chitantei / facturii originale de cumparare a produsului, insotita
de prezentul certificate de garantie avind toate rubricile completate.

2. Nerespectarea de catre cumparator a conditiilor de transport , manipulare, instalare, utilizare si intretinere
precizate in prospectele si instructiunile ce insotesac produsul la livrare si de care cumparartorul
a luat cunostiinta.

3. Constatarea de catre specialistii firmei a faptului ca defectul reclamat se datoreaza vinei
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cumparatorului.

4. Incredintarea produsului spre a fi reparat altor persoane / firme neautorizate.

5. Utilizarea produsului in alt regim decit cel casnic, pentru activitati profesionale ca:spalatorii auto,
ateliere specializate, firme de prestari servicii catre populatie, etc.

6. Modificarea/ desigilarea aparatului de catre persoane necalificate / neautorizate.

7. Constatarea ca, din vina clientului, seria de pe produs este stearsa.

IMPORTANT !

Reparatiile necorespunzatoare effectuate asupra apartului pot afecta securitatea acestuia si
pot produce defectiuni iremediabile. Pentru a evita aceste situatii, recomandam efectuarea
oricaror reparatii / verificari in exclusivitate la centrele autorizate de catre IMPORTATOR.

Adrese SERVICE pentru perioada de garantie si post garantie :

Localitate Denumire firma Adresa Tel / Fax
Bacau SC GEFINA SRL STRVICTOR BABES NR16 Tel:0234-320749
ONESTI
Tel:0234-531938
Bacau SC MENTOR ELECTRIC SRL STR. 9 MAI NR. 21 Fax:0234-546728
. Tel:0262-221016
Baia Mare SC ONEDIN SRL STR.FLORILOR nr. 3/78 Tol-Fax:0262-224850
SC AUSTRIA GENERAL INVEST Tel/Fax:0268-311360, 326606
Brasov SRL Bdul SATURN 32 Mobil:0722516816
. SC AUSTRIA GENERAL INVEST Bdul.Dimitrie  Pompei nr. 8, .
Bucuresti SRL cladirea FEPER — sector 2 Tel/Fax:021-2427636
Buzau SC ELECTRONICA ELVO SRL Bdul.Unirii bl.126 ap.1 parter Tel:0238-712522
" Str.Mihai  Viteazu nr. 13 .
Carei PF PASZTI MIHAI bLMV13 ap12 Tel:0261-861018
. . Tel:0264-425250
Cluj Napoca TELEZIMEX SA Str.Izlazului nr.18 Fax:0264-425106
. Tel:0241-690277, 692417
Constanta SC DIMOS IMPEX SRL Str.Bucuresti 26A Fax: 0241-548211
Craiova SC STITECH SRL Str.Craiovita Noua bl.15 parter Tel:0251-414854
Craiova ggL ETECTRONICA SERVICE AV 1" g\ Bazlac rr. 8 Tel:0251-546562
. . Tel:0236-312200
Galati SC AMARDI SRL Str.Traian nr. 64 bl.G parter Fax:0236-312648
. Tel:0232-264389
lasi SC SAT SRL Str.Stefan cel Mare 11-13 Fax:0232-214621
Onesti SC GEFINA SRL Str,Victor Babes nr. 16 Tel:0234-320749
Oradea SC UMISERV 13 SRL Str.Pitestilor nr. 16 Tel:0259-420000
- Str.Pictor Nicolae Grigorescu | Tel:0248-218218
Pitesti SC BRIDEL SRL Complex 2 Cocosi Fax:0248-215450
Pitesti SC SERVICE PLUS SRL S:E:’ Trivale - BLPTsCB [ 141.0048-271616
Ploiesti SC DIADVOX SRL Str.Jepilor nr. 2 Tel:0244-593251
Sibiu SC HOBBY ELECTRONICE SRL Str.9 MAI nr. 35 Tel:0269-241141
Suceava SC CRISTOFAN SRL Str.Mihai Viteazu 37 Tel:0744272683
Tg.Mures SC EURANIS SERVICE SRL Bdul.1848 nr. 23B Tel:0265-262509
Tg.Mures SC ALTISAN SERVICE TEAM SRL Piata BOLYAI nr. 9 ap. 2 Tel:0265-266445
Timisoara SC SERVICE SOLUTIONS SRL Str.Mircea cel Batrin 24 Tel:0256214877
REPARATII EFECTUATE IN PERIOADA DE GARANTIE:
DATA SEMNATURA
INTRARII DATA IESIRII CONSTATARI REMEDIERI LUCRATOR CLIENT
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CZ- Seznam casti

AE8H55N

SK- Zoznam casti

H - Reszek jegyzéke

RO- Lista componentelor

no. Nazev Nazov Elnevezés Denumire
1 Sroub Skrutka Csavar Surub
2 Podlozka Podlozka Alatét Saiba
3 Sroub Skrutka Csavar Surub
4 Podlozka Podlozka Alatét Saiba
5 Pruzna podlozka Pruzna podlozka Rugalmas alatét Siaba elastica
6 Drzéak Drziak Fogantyu Maner
7 Kryt Kryt Kopeny Carcasa
8 Objimka Objimka Foglalat Cadru
9 Buben Bubon Dob Tambur
10 Lano Lano Drotkotél Franghie
11 Doraz Doraz Végérintkezés Contact final
12 Protizavazi Protizavazie Ellensuly Antibalansor
13 Zajistovaci slucka Zaistovacia sluc¢ka Védokotés fémvezetékhez Siguranta protectie cablu
14 Hak Hak Kampd Carlig
15 Sroub Skrutka Csavar Surub
16 Podlozka Podlozka Alatét Saiba
17 Priruba Priruba Perem Margine
18 | Sroub Skrutka Csavar Surub
19 Kryt Kryt Képeny Carcasa
20 Tesneni Tesnenie Tomités Garnitura
21 Svorka Svorka Csiptetd Clema
22 Svorka Svorka Csiptet6 Clema
23 Dratena slucka Droétena slucka Vezetékkiszedd hurok Bucla racord cablu
24 Ochranny prvek Ochranny prvoK A védbeleme Elementul protector
25 Svorka Svorka Csipteté Clema
26 | Sroub Skrutka Csavar Surub
27 Pozi¢ny koncovy spina¢ Pozi¢ny koncovy spina¢ Elmozditast gatold kapcsol6 | Intrerupator limitator
28 Kryt koncového spinace Kryt koncového spinaca Gatolo kapcsold boritas Carcasa intrerupator limitator
29 Pojistny krouzek Poistny kruzok Biztosito karika Inel de siguranta
30 Pruzina Pruzina Rugé Arc
31 Tlacitko Tlagidlo Gomb Tasta
32 Sroub Skrutka Csavar Surub
33 Ram Ram Rama Cadru
34 Podlozka Podlozka Alatét Saiba
35 Hridel Hriadel Tengely Ax
36 Kolik Kolik Pélcika Betisor
37 Lozisko Lozisko Csapagy Rulment
38 Kolik Kolik Palcika Betigor
39 Pruzina Pruzina Rugé Arc
40 Sroub Skrutka Csavar Surub
41 Matice Matica Anyacsavar Piulita
42 Kryt pfevodovky Kryt prevodovky A sebességvalto kdpenye agtz::sa sohimbatorului de
43 Ozubené kole¢ko Ozubené koleso Fogaskerék Roata dintata
44 Pojistny krouzek Poistny kruzok Biztosité karika Inel de siguranta
45 Tesneni Tesnenie Tomités Garnitura
46 Sroub Skrutka Csavar Surub
47 Pruzna podlozka Pruzna podlozka Rugalmas alatét Siaba elastica
48 Podlozka Podlozka Alatét Saiba
49 Ozubené kolec¢ko Ozubené koleso Fogaskerék Roata dintata
50 Hridel Hriadel Tengely Ax
51 Ozubené kole¢ko Ozubené koleso Fogaskerék Roata dintata
52 Kryt Kryt Kopeny Carcasa
53 Rotor Rotor Rotor Rotor
54 Stator Stator Sztator Stator
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CZ- Seznam casti

AE8H55N

SK- Zoznam casti

H - Reszek jegyzéke

RO- Lista componentelor

no. Nazev Nazov Elnevezés Denumire
55 Kryt motoru Kryt motora Motorhaz Carcasa motor
56 Pruzina Pruzina Rugé Arc
57 Sestava brzdové soustavy Zostava brzdovej sustavy Fékszerelvény Amsablu de frana
58 Kryt Kryt Kopeny Carcasa
59 Ventilator Ventilator Ventillator Ventilator
60 Kryt Kryt Kopeny Carcasa
61 Sroub Skrutka Csavar Surub
62 | Sroub Skrutka Csavar Surub
63 Kryt Kryt Kopeny Carcasa
64 Tesneni Tesnenie Tomités Garnitura
65 Svorka Svorka Csipteté Clema
66 Sroub Skrutka Csavar Surub
67 Kryt Kryt Kopeny Carcasa
68 El. vodi¢ El. vodi¢ Aramvezets Conductor electric
69 Kabel Kabel Kabel Cablu
70 | Kabelové krytka Kablova krytka S:r‘l,’g;mdat gatié/kabel- Dispozitiv anti intindere cablu
71 Kabel Kabel Kabel Cablu
72 Zvezovaci drat 2Zvéazovaci drotik Kot6z6 Colier
73 Ochranny prvek Ochranny prvoK A védbeleme Elementul protector
74 Svorka Svorka Csipteté Clema
75 Tesneni Tesnenie Tomités Garnitura
76 Podlozka Podlozka Alatét Saiba
77 | Sroub Skrutka Csavar Surub
78 Kryt Kryt Kopeny Carcasa
79 Tesneni Tesnenie Tomités Garnitura
80 Kondenzator Kondenzator Kondenzator Condensator
81 Kryt Kryt Képeny Carcasa
82 Nuzovy vypina¢ Nudzovy vypinaé Vészleallité kapcsold Buton oprire de urgenta
83 Vypina¢ Vypinaé Kapcsold intrerupétor
84 Vodotesni kryt vypinace Vodotesni kryt vypinaca Vizallé boritas Carcasa impermeabila
85 | Sroub Skrutka Csavar Surub
86 Pruzna podlozka Pruzna podlozka Rugalmas alatét Siaba elastica
87 Svorka Svorka Csipteté Clema
88 Podlozka Podlozka Alatét Saiba
89 Pouzdro Puzdro Tok Carcasa
90 Nylonova spojka Nylonova spojka Nylon k6t6z6 Colier nylon
91 Svorka Svorka Csipteté Clema
92 Kabel Kéabel Kabel Cablu
93 Matice Matica Anyacsavar Piulita
94 Podlozka Podlozka Alatét Saiba
95 Matice Matica Anyacsavar Piulita
96 Drzak Drziak Fogantyu Maner
97 Podlozka Podlozka Alatét Saiba
98 Remenice Remenica Tarcsa Roatd de curea
99 Sroub Skrutka Csavar Surub
100 | Sroub Skrutka Csavar Surub
101 | Vodici ty¢ Vodiaca ty¢ Vezérrud Tija de ghidare
102 | Kabelova krytka Kéblova krytka S;ﬁgsowdat gatlo/kabel- Dispozitiv anti intindere cablu
103 | Drzak Drziak Fogantyu Maner
104 | Sroub Skrutka Csavar Surub
105 | Vodici ty¢ Vodiaca ty¢ Vezérrud Tija de ghidare
106 | Ty¢ dorazu Tyc¢ dorazu Utkozést bedllité rud Limitator pozitie coborare
107 | Kolik Kolik Pélcika Betisor
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AE8H55N
CZ- Montazni schéma, SR- Montazna schéma,

H - Szerelési abra, RO- Desen de montare,




CZ- Seznam casti

AE8H100N

SK- Zoznam casti

H - Reszek jegyzéke

RO- Lista componentelor

no. Nazev Nazov Elnevezés Denumire
1 Sroub Skrutka Csavar Surub
2 Podlozka Podlozka Alatét Saiba
3 Sroub Skrutka Csavar Surub
4 Podlozka Podlozka Alatét Saiba
5 Pruzna podlozka Pruzna podlozka Rugalmas alatét Siaba elastica
6 Drzéak Drziak Fogantyu Maner
7 Kryt Kryt Kopeny Carcasa
8 Objimka Objimka Foglalat Cadru
9 Podlozka Podlozka Alatét Saiba
10 Kolik Kolik Pélcika Betisor
11 Buben Bubon Dob Tambur
12 Lano Lano Drotkotél Franghie
13 Doraz Doraz Végérintkezés Contact final
14 Protizavazi Protizavazie Ellensuly Antibalansor
15 Zajistovaci slucka Zaistovacia slucka Veédokotés fémvezetékhez Siguranta protectie cablu
16 Hak Hak Kampd Carlig
17 Hridel Hriadel Tengely Ax
18 Kolik Kolik Pélcika Betisor
19 Lozisko Lozisko Csapagy Rulment
20 Ram Ram Rama Cadru
21 Sroub Skrutka Csavar Surub
22 | Sroub Skrutka Csavar Surub
23 Pruzna podlozka Pruzna podlozka Rugalmas alatét Siaba elastica
24 Podlozka Podlozka Alatét Saiba
25 Kryt pfevodovky Kryt prevodovky A sebességvalté kdpenye a?er;::sa schimbatorului de
26 Ozubené kole¢ko Ozubené koleso Fogaskerék Roata dintata
27 Pojistny krouzek Poistny krizok Biztosito karika Inel de siguranta
28 Tesneni Tesnenie Tomités Garnitura
29 Lozisko Lozisko Csapagy Rulment
30 Hridel Hriadel Tengely Ax
31 Ozubené kolec¢ko Ozubené koleso Fogaskerék Roata dintata
32 Kryt pfevodovky Kryt prevodovky A sebességvalto kdpenye &f;r(z::sa schimbatorului de
33 LozZisko Lozisko Csapagy Rulment
34 Rotor Rotor Rotor Rotor
35 Stator Stator Sztator Stator
36 Kryt motoru Kryt motora Motorhaz Carcasa motor
37 Pruzina Pruzina Rugé Arc
38 Sestava brzdové soustavy Zostava brzdovej sustavy Fékszerelvény Amsablu de frana
39 Kryt Kryt Kopeny Carcasa
40 Ventilator Ventilator Ventillator Ventilator
41 Kryt Kryt Kopeny Carcasa
42 | Sroub Skrutka Csavar Surub
43 Podlozka Podlozka Alatét Saiba
44 | Sroub Skrutka Csavar Surub
45 Tesneni Tesnenie Tomités Garnitura
46 Kryt Kryt Kopeny Carcasa
47 Podlozka Podlozka Alatét Saiba
48 Sroub Skrutka Csavar Surub
49 | Sroub Skrutka Csavar Surub
50 Poziény koncovy spina¢ Pozi¢ny koncovy spina¢ Elmozditast gatol6 kapcsold | Intrerupator limitator
51 Pojistny krouzek Poistny kruzok Biztosité karika Inel de siguranta
52 Pruzina Pruzina Rugé Arc
53 Tlagitko Tlacidlo Gomb Tasta
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AE8H100N

CZ- Seznam casti SK- Zoznam casti H - Reszek jegyzéke RO- Lista componentelor

no. Nazev Nazov Elnevezés Denumire
54 Svorka Svorka Csipteté Clema
55 Tesneni Tesnenie Tomités Garnitura
56 Kryt Kryt Kopeny Carcasa
57 El. vodi¢ El. vodi¢ Aramvezets Conductor electric
58 Ochranny prvek Ochranny prvok A védbeleme Elementul protector
59 Svorka Svorka Csipteté Clema
60 Tesneni Tesnenie Tomités Garnitura
61 Sroub Skrutka Csavar Surub
62 El. vodi¢ El. vodi¢ Aramvezets Conductor electric
63 Kabelova krytka Kéblova krytka Sosr?trgsosodat gatié/kabel- Dispozitiv anti intindere cablu
64 Kabel Kabel Kabel Cablu
65 Zvezovaci drat Zvéazovaci drotik Kot6z6 Colier
66 Ochranny prvek Ochranny prvok A védbeleme Elementul protector
67 Svorka Svorka Csipteté Clema
68 Kryt Kryt Kopeny Carcasa
69 Tesneni Tesnenie Tomités Garnitura
70 Kondenzator Kondenzator Kondenzator Condensator
71 Kryt Kryt Kopeny Carcasa
72 Nuzovy vypinaé Nudzovy vypinaé Vészleallité kapcsold Buton oprire de urgenta
73 Vypina¢ Vypina¢ Kapcsold Intrerupétor
74 Vodotesni kryt vypinace Vodotesni kryt vypinaca Vizallé boritas Carcasa impermeabila
75 Sroub Skrutka Csavar Surub
76 Pruzna podlozka Pruzna podlozka Rugalmas alatét Siaba elastica
77 Svorka Svorka Csipteté Clema
78 Podlozka Podlozka Alatét Saiba
79 Pouzdro Puzdro Tok Carcasa
80 Nylonova spojka Nylonova spojka Nylon k6t6z6 Colier nylon
81 Kabel Kabel Kabel Cablu
82 Drzéak Drziak Fogantyu Maner

83 Pruzina Pruzina Rugé Arc
84 Matice Matica Anyacsavar Piulita
85 Podlozka Podlozka Alatét Saiba
86 Matice Matica Anyacsavar Piulita
87 Drzék Drziak Fogantyu Maner
88 Podlozka Podlozka Alatét Saiba
89 Remenice Remenica Tarcsa Roata de curea
90 Sroub Skrutka Csavar Surub
91 Sroub Skrutka Csavar Surub
92 Vodici ty¢ Vodiaca ty¢ Vezérrud Tija de ghidare
93 Kabelova krytka Kéblova krytka S::trggsodat gatlo/kabel- Dispozitiv anti intindere cablu
94 Drzak Drziak Fogantyu Maner
95 | Sroub Skrutka Csavar Surub
96 Vodici ty¢ Vodiaca ty¢ Vezérrud Tija de ghidare
97 Tyc¢ dorazu Ty¢ dorazu Utkozést bedllité rud Limitator pozitie coborare
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AE8H100N
CZ- Montazni schéma, SR- Montazna schéma,

H - Szerelési abra, RO- Desen de montare,




CZ- Seznam casti

AE8H105N

SK- Zoznam casti

H - Reszek jegyzéke

RO- Lista componentelor

no. Nazev Nazov Elnevezés Denumire
1 Sroub Skrutka Csavar Surub
2 Podlozka Podlozka Alatét Saiba
3 Sroub Skrutka Csavar Surub
4 Podlozka Podlozka Alatét Saiba
5 Pruzna podlozka Pruzna podlozka Rugalmas alatét Siaba elastica
6 Drzak Drziak Fogantyu Maner
7 Kryt Kryt Képeny Carcasa
8 Objimka Objimka Foglalat Cadru
9 Podlozka Podlozka Alatét Saiba
10 Kolik Kolik Pélcika Betisor
11 Buben Bubon Dob Tambur
12 Lano Lano Drotkotél Franghie
13 Doraz Doraz Végérintkezés Contact final
14 Protizavazi Protizavazie Ellensuly Antibalansor
15 Zajistovaci slucka Zaistovacia slucka Védokotés fémvezetékhez Siguranta protectie cablu
16 Hak Hak Kampd Carlig
17 Hridel Hriadel Tengely Ax
18 Kolik Kolik Pélcika Betisor
19 Lozisko Lozisko Csapagy Rulment
20 Ram Ram Rama Cadru
21 Sroub Skrutka Csavar Surub
22 | Sroub Skrutka Csavar Surub
23 Pruzna podlozka Pruzna podlozka Rugalmas alatét Siaba elastica
24 Podlozka Podlozka Alatét Saiba
25 Kryt pfevodovky Kryt prevodovky A sebességvalto kdpenye a?er;::sa schimbatorului de
26 Ozubené kole¢ko Ozubené koleso Fogaskerék Roata dintata
27 Pojistny krouzek Poistny kruzok Biztosito karika Inel de siguranta
28 Tesneni Tesnenie Tomités Garnitura
29 Lozisko Lozisko Csapagy Rulment
30 Hridel Hriadel Tengely Ax
31 Ozubené kole¢ko Ozubené koleso Fogaskerék Roata dintata
32 Kryt pfevodovky Kryt prevodovky A sebességvalto kdpenye af;r;::sa schimbatorului de
33 Lozisko Lozisko Csapagy Rulment
34 Rotor Rotor Rotor Rotor
35 Stator Stator Sztator Stator
36 Kryt motoru Kryt motora Motorhaz Carcasa motor
37 Pruzina Pruzina Rugé Arc
38 Sestava brzdové soustavy Zostava brzdovej sustavy Fékszerelvény Amsablu de frana
39 Kryt Kryt Kopeny Carcasa
40 Ventilator Ventilator Ventillator Ventilator
41 Kryt Kryt Kopeny Carcasa
42 | Sroub Skrutka Csavar Surub
43 Podlozka Podlozka Alatét Saiba
44 | Sroub Skrutka Csavar Surub
45 Tesneni Tesnenie Tomités Garnitura
46 Kryt Kryt Kopeny Carcasa
47 | Sroub Skrutka Csavar Surub
48 Sroub Skrutka Csavar Surub
49 Pozi¢ny koncovy spinaé Pozi¢ny koncovy spina¢ Elmozditast gatol6 kapcsold | Intrerupator limitator
50 Pojistny krouzek Poistny kruzok Biztosito karika Inel de siguranta
51 Pruzina Pruzina Rugé Arc
52 Tlacitko Tlacidlo Gomb Tasta
53 Svorka Svorka Csipteté Clema
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CZ- Seznam casti

AE8H105N

SK- Zoznam casti

H - Reszek jegyzéke

RO- Lista componentelor

no. Nazev Nazov Elnevezés Denumire
54 Tesneni Tesnenie Tomités Garnitura
55 Kryt Kryt Kopeny Carcasa
56 El. vodi¢ El. vodi¢ Aramvezets Conductor electric
57 Ochranny prvek Ochranny prvok A védbeleme Elementul protector
58 Svorka Svorka Csiptetd Clema
59 Tesneni Tesnenie Tomités Garnitura
60 Sroub Skrutka Csavar Surub
61 El. vodi¢ El. vodi¢ Aramvezets Conductor electric
62 Kabelova krytka Kéablova krytka S;:trggsodat gatlo/kabel- Dispozitiv anti intindere cablu
63 Kabelova krytka Kéblova krytka Sosr?trgsosodat gatié/kabel- Dispozitiv anti intindere cablu
64 Kabel Kabel Kabel Cablu
65 Zvezovaci drat Zvazovaci drétik Ko6t6z6 Colier
66 Ochranny prvek Ochranny prvok A védbeleme Elementul protector
67 Svorka Svorka Csipteté Clema
68 Kryt Kryt Kopeny Carcasa
69 Tesneni Tesnenie Tomités Garnitura
70 Kondenzator Kondenzator Kondenzator Condensator
71 Kryt Kryt Kopeny Carcasa
72 Nuzovy vypina¢ Nudzovy vypinaé Vészleallité kapcsold Buton oprire de urgenta
73 Vypina¢ Vypina¢ Kapcsold Intrerupétor
74 Vodotesni kryt vypinace Vodotesni kryt vypinaca Vizallé boritas Carcasa impermeabila
75 Pruzna podlozka Pruzna podlozka Rugalmas alatét Siaba elastica
76 Svorka Svorka Csiptetd Clema
77 Podlozka Podlozka Alatét Saiba
78 Pouzdro Plzdro Tok Carcasa
79 Nylonova spojka Nylonova spojka Nylon k6t6z6 Colier nylon
80 Kabel Kabel Kabel Cablu
81 Drzak Drziak Fogantyu Maner
82 Pruzina Pruzina Rugé Arc
83 | Matice Matica Anyacsavar Piulita
84 Podlozka Podlozka Alatét Saiba
85 Matice Matica Anyacsavar Piulita
86 Drzak Drziak Fogantyu Maner
87 Podlozka Podlozka Alatét Saiba
88 Remenice Remenica Tarcsa Roata de curea
89 | Sroub Skrutka Csavar Surub
90 Sroub Skrutka Csavar Surub
91 Vodici ty¢ Vodiaca ty¢ Vezérrud Tija de ghidare
92 Drzék Drziak Fogantyu Maner
93 Sroub Skrutka Csavar Surub
94 Pruzina Pruzina Rugé Arc
95 Drzéak Drziak Fogantyu Maner
96 Ty¢ dorazu Ty¢ dorazu Utkdzést beallité rud Limitator pozitie coborare




AE8H105N
CZ- Montazni schéma, SR- Montazna schéma,

H - Szerelési abra, RO- Desen de montare,
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